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Introduktion

Tack for att du har képt denna produkt. Se till att du har last
denna handbok och forstar innehallet innan du anvander
kameran. Forvara handboken dar den kommer att lasas av
alla som anvander produkten.

For den senaste informationen

De senaste versionerna av handbdckerna finns tillgéngliga fran:

http://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Webbplatsen kan nas inte bara fran datorn utan
dven fran smartphones och surfplattor. Det

. o o . . . =§'
innehaller dven information om programlicensen. [Ez==5\ -

For information om firmware-uppdateringar, besok:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software/
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Menylista

Kamerans menyalternativ listas nedan.

Fotograferingsmenyer

Justera instéllningarna nar du fotograferar eller filmar.

Se sidan 65 for mer information.

FOTOGRAFERINGSMENY FOTOGRAFERINGSMENY

[<] FOTOLAGE

AF/MF INSTALLNING
SLAPPTYP | 68
[ 150 {68

SJALVUTLOSARE

INTERVALLTIMERFOTOGR.
&3 FORFLUTET FILMLAGE (72
[ VITBALANS ‘73

€3 BILDSTORLEK 169 BLIXT INSTALLNING e
BILDKVALITET £70 [ FILMINSTALLNING {74
FINEPIX FARG 170 BILDSTAB LAGE 176
[ DIGITAL BILD-STABIL. {76

FEH | & TRADLOS KOMM. 177

INTELLIGENT DIGITAL ZOOM 78



Menylista

Bildvisningsmenyn

Justera bildvisningsinstallningar.
Se sidan 84 f6r mer information.

BILDVISNINGSMENY
BILDOVERFORINGSUPPDRAG ; 84
TRADLOS KOMM. i85
BILDSOKNING 186
RADERA 187

BILDVISNINGSMENY
SKYDDA )
ROTERA BILD 192
TAR BORT RODA OGON 193
BILDSPEL i93

2 FILMREDIGERING 189 FOTOBOKSHJALP f94
BESKAR BILD {91 PC AUTOSPARNING £95
/iNDRA STORLEK 191 KOPIERA {9
I=3 BILD BESTALLNING Y

instax SKRIVARUTSKRIFT | 98

(=] BILDFORHALLANDE 198

Instdllningsmenyer

Justera grundldggande kamerainstallningar.
Se sidan 99 f6r mer information.
INSTALLNING

INSTALLNING

DATUM/TID [ FUNK.(Fn)-INSTAL. 1105
&5 TIDSSKILLNAD 1100 STROMHANTERING 1105

S3E/LANG. 1101
ATERSTALL 101
ER1 LJUD & BLIXT 1101
LJUDINSTALLNING 102
SKARMINSTALLNING 1103

INST. AV DATALAG. 1106
ANSLUTNINGSINSTALLNING {108
FORMATERA a1
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Fotograferingsmenyerna

FOTOGRAFERINGSMENY (EIl/EA/EH)
& FOTOLAGE

65
66

AF/MF INSTALLNING
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Medfoljande tillbehor

Foljande medféljer kameran:

» Uppladdningsbart batteri NP-45S

o AC-5VG AC-natadapter

 Adapter (Form pa adapter varierar med forsaljningsregion.)
o USB-kabel

e Rem

e User Guide (Anvandarguide)

Xii



Produktegenskaper och forsiktighetsmatt
for anvandning

M Vatten-, damm- och stottalighet

® Kameran féljer standarderna JIS klass 8 for vattentalighet och JIS klass 6 (IP68)
for dammitalighet, och har klarat Fujifilms falltest (fallhéjd: 1,80 m; fallyta:
plywood, tjocklek 5cm), foljer MIL-STD 810F Method 516.5: Shock. Dessa
resultat uppnaddes genom egen testning och ar inte en generell garanti for
vattentalighet eller motstandskraft mot skada eller forstorelse. De tillbehor som
medfoljer kameran dr inte vattentaliga.

M Fore anvandning

1 Kontrollera den vattenresistenta tatningen och om-
givande ytor och avlagsna damm, sand eller andra
frdmmande dmnen med en mjuk, torr trasa.

@ Byt ut den vattenresistenta tatningen om den deformeras eller skadas pa an-
nat sdtt (notera att en avgift tas ut for denna tjanst; kontakta din aterforsaljare
eller en Fujifilm-auktoriserad reparator fér mer information). Om tétningen
inte byts ut kan lackage orsaka skador pa kameran.

2 Hall batterifackets lucka stangd mot kame-
rahuset (@), vrid spdrren tills den klickar pa
plats ((2)), vilket indikerar att luckan sitter
fast.

@

o ‘9' 2 ol /A9
3 Sakerstdll att luckan sitter fast genom att vrida pa spdrren i motsatt riktning och
kontrollera att luckan inte ppnas.
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® Den frédmre ytan pa kameraobjektivet &r skyddad av en glasskiva. Frammande
material pa glaset syns pa fotografier; hall alltid glaset rent.

® Se till att batterifacksluckan &r helt [ast. Om vatten, lera eller sand kommer in i
kameran kan det leda till felfunktion.

® Oppna eller stdng inte batterifackets lucka med bléta hander eller pa platser
som ar dammiga, sandiga eller i ndrheten av vatten, t.ex. nar du befinner dig pa
eller bredvid dppet vatten.

® Se till att kameran &r helt torr innan du satter i eller tar ur batterier eller minnes-
kort, eller ansluter USB- eller HDMI-kabeln.

® Kameran flyter inte. Se till att du faster remmen och lindar den runt vristen nér
du anvander kameran.

H Vid anvandning

® Begrédnsa undervattensanvandning till djup pa 25 m eller mindre och perioder
kortare dn 120 minuter. Rengdr och torka kameran inom en timme efter att
den anvdnts under vatten.

® Insidan av kameran ar inte vattentdt. Oppna eller sting inte batterifackets
lucka under vattnet. Efter rengoring av kameran, se till att den &r helt torr innan
batterifackets lucka 6ppnas eller stangs.

® Anvdnd den inte i varma kallor eller uppvarmda bassanger.

® Kameran kan forlora sin vattenresistens om den utsatts for kraftiga stétar eller
vibrationer. Dyk inte i vattnet med kameran och utsdtt den inte for kraftiga
stotar pa annat satt. Om kameran utsatts for kraftiga stotar, kontakta din ater-
forsaljare eller en Fujifilm-auktoriserad reparator.

® Om kameran ldmnas i sanden kan det hdnda att dess temperatur Gverstiger
driftsgransen och sand kan komma in i hogtalaren eller mikrofonen.

® Solkram, sololja, eller andra oljiga dmnen kan missfarga kamerahuset och bor
torkas av med en fuktig trasa.

® Notera att firgen pa medfoljande rem kan blekna eller férga av sig pa andra
foremal om den utsatts for fukt eller friktion.
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Produktegenskaper och forsiktighetsmatt for anvandning

M Efter anvandning

Utfor foljande steg efter att kameran anvdnts under vatten eller pa platser dar fram-

mande dmnen kan fastna pa kamerahuset.

1 Sténg batterifackets lucka ordentligt och skélj av
kameran under en vattenkran eller imna denien
balja med rent vatten i ungefdr tio minuter.

2 Ta bort vatten fran kameran med en mjuk, torr trasa och 13t den torka pa en vélven-
tilerad plats i skuggan.

3 Efter att ha kontrollerat att kameran har torkat och &r fri frén vattendroppar, 6ppna
batterifackets lucka och anvand en mjuk, torr trasa for att ta bort allt vatten, damm
eller andra frammande dmnen i batterifacket.

®Ta bort alla fraimmande d&mnen fran den vattenresistenta tatningen och dess
angransande ytor. Friammande d&mnen kan skada tétningen och minska vatten-
taligheten.

@ Flytande tval, tvattmedel, alkohol och andra rengéringsmedel kan paverka
vattenmotstandskraften och bér aldrig anvandas.

®Ta bort vattendroppar och frimmande dmnen med en torr trasa efter anvand-
ning och stang batterifacksluckan ordentligt och ldgg kameran i bl6t i sotvat-
ten i ungefér tio minuter. Torka kameran noggrant efter att du tagit upp den ur
vattnet.
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Produktegenskaper och forsiktighetsmatt for anvandning

M Forvaring och underhall
® Forvara inte kameran vid temperaturer under 0°C eller &ver 40°C.

@ For att sakerstélla fortsatt vattentdthet rekommenderas det att du byter ut den
vattenresistenta tatningen ungeféar en gang om aret (mot avgift). Kontakta din
aterforsaljare eller en Fujifilm-auktoriserad reparator fér mer information.

H Kondensation inne i objektivet

[ vissa miljoer kan kondensation (imma) bildas inne i
objektivet. Detta betyder inte att ndgot ar fel. Konden-
sation kan avldgsnas genom att ldmna batterifackets
lucka 6ppen pd en plats med jamn temperatur och
som inte utsatts for varme, fukt, sand eller damm.

Kondensation

Att kondensation uppstar ar sarskilt sannolikt om kameran placeras i kallt vat-
ten efter att ha utsatts for hoga temperaturer eller om den tas fran en kall miljo
till en varm eller om batterifackets lucka 6ppnas pa en fuktig plats.

M Kalla klimat

@ Batteriets prestanda sjunker vid Idga temperaturer, vilket minskar antalet bilder
som kan tas. Linda in kameran eller férvara den i dina klader for att halla den
varm.

® Anvénd ett NP-45S-batteri.

® Displayen kan bli ldngsammare vid 1dga temperaturer. Detta tyder inte pa
ndgot fel.
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Om denna handbok

Denna handbok beskriver hur du anvander din FUJIFILM
FinePix XP140 digitalkamera. Se till att du har last och forstatt
dess innehall innan du fortsatter.

Symboler och begrepp

Foéljande symboler anvands i denna anvandarhandbok:

Information som bor ldsas for att forhindra skador pa produk-
ten.

Ytterligare information som kan vara anvandbar nar produk-
ten anvands.

Sidor pa vilka relaterad information kan hittas.

Menyer och annan text pa displayerna visas i fetstil. Bilderna ar
endast i forklarande syfte. Ritningar kan vara férenklade, medan
fotografier inte nédvandigtvis dr tagna med kameramodellen som
beskrivs i denna handbok.

Terminologi

De extra SD, SDHC och SDXC -minneskorten i kameran anvands
for att lagra bilder och kallas "minneskort”. LCD-skdrmen kan kallas
"LCD".
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Innan du bﬁrjar




Kameradelar

(@) Mikrofon 36 (&) Blixt 59,73
(2 Avtryckare
(3) ON/OFF-knapp

@ ® filminspelningsknapp.......




Kameradelar

Véiljare 4 (A7) HOGIAIAI . 38,102
@ W-knapp (utzoomning)... 31,83 Stativgdnga
T-knapp (inzoomning). 31,83 Produktnamnsskylt................o....

1) B uppspelningsknapp . 0) LCD-monitor
(A2) Sckerhetslds @) Vattenresistent tcitning
@ Spdrr @ Micro USB-kontakt (Micro-B)
Ogla fér remmen @3) Minneskortsfack....................
(15) DISP (display)/BACK-knapp . @4) Micro HDMI-kontakt (Typ D)
Knapp for seriebildsldge............ @5 Batterifack

% (tradlos dverforing)-knapp 6) Batterisperr

(bildvisNingSIGGe)........ooeeeveereeseene 110

Produktnamnsskylten
Avlagsna inte produktnamnsskylten som innehaller FCC ID, KC-méarkning,
CMIIT ID, serienummer och annan viktig information.




VEUELGEN]

Anvand knapparna AV 4P (upp, ned,
vanster och hoger) for att markera meny- v

alternativ eller fa atkomst till kamerafunk- ik (
tioner. [
@—L Fn((MEN)) &£ L3

Q) Flytta markéren uppét (A) n(VEY) ¥ /
exponeringskompensationskNapp ... 52 &
0 raderingsknapp 33 RN %

(2) Flytta markéren till vnster () J‘)
Fn (funktion)-knapp 174
®3) Flytta markdren till hoger (W)
4 knapp for blixt 59,114
(@) Flytta markéren neddt (W)
O knapp fOr SjGIVULIESIEN .....ooeeveeeeeeeriern 61,114
(8) MENU/OK-KNADD ... 11,66, 84, 100
~Fn (funktion)-knapparna =

» Knapparna % (blixt) och ® (sjalvutldsare) kan dven fungera som Fn (funk-
tion)-knappar. Tryck pd och hall in knappen ¥, « eller » under fotografering
for att aktivera den tilldelade funktionen och visa en meny med alternativ.

« Funktionerna som tilldelas funktionsknapparna kan véljas med alternativet
@ FUNK.(Fn)-INSTAL. i instaliningsmenyn (EE 105, 115).

« Funktionsval kan dven géras genom att halla in funktionsknappen eller
knappen DISP/BACK.




Knappen for seriebildsldage

Tryck pé knappen for seriebildslage (@)
for att vaxla mellan enkelbildsldge och
seriebildslage.

Kameradelar

Lage
3 [STILLBILD 30 4K-SEKVENSTAGNING 54
Qy [SERIEBILD 54 HDR 56




Kameradisplayer

Detta avsnitt listar de indikatorer som kan visas under foto-
grafering.

lillustrerande syfte visas skdarmar med alla indikatorer tanda.

I LCD-skdarmen

ss1000 5.6 &+1.0 ©12800 @=




(D) DALUMSIAMPE .o 107
(2) Nedladdningsstatus for

positionsdata
(3 Status for bilduppladdning .
(@) BIUCLOOH PA/AV .. 108
(5) Filmldge 36,74
(8) Aterstéende filminspelningstid................ 36
(@) Internminnesindikator’
Antal tillgéingliga bilder-................... 155
(9) Bildstorlek
Bildkvalitet
D DAtUM OCH U
A2 Fokusram
(A3 Vitbalans
FINEPIX féirg
(5 Temperaturvarning..
Varning for oskdrpa.

Kameradisplayer

A7) Indikator for fjud OCh bliXt ..o 101
Fokusvarning 31
Batterinivd 24
@0) Kainslighet 68
@ Exponeringskompensation ..................... 52
@) Bldndare
@) Slutartid
@4) Spdra ansikte/6gon inst. ... 66
@5 Fotoléige.

Serietagningsldge..

@) Sjalvutlosarindikator (Intervalifotografering /

FOrIutet filmIGGe)......ocoovveeseessevesersse 70
BIXKOMPENSAHON .o 73
9 Blixtlige 59
Bildstab ldige. 76
@9 Intelligent digital ZOOM.......ovcve 78

1 @: indikerar att inget minneskort dr isatt och att bilder sparas i kamerans internminne;
blinkar gult medan bilder sparas. Om ett minneskort ar isatt blinkar en gul -ikon pa

displayen medan bilder sparas.

2 "9999"visas om det finns plats for mer dn 9999 bilder.



Anvind objekten i & SKARMINSTALLNING-menyn for att justera
ljusstyrkan och nyansen pa LCD-skdrmen nér fordndringar i omgi-
vande ljusstyrka gor skdrmen svar att lasa. Valj LCD-LJUSSTYRKA
for att justera ljusstyrkan eller LCD-FARG fér att justera nyansen.

DISP/BACK-knappen
Tryck pa DISP/BACK for att bladdraigenom
visningsldgena enligt foljande.

Standard Information av
9999 BN




Anpassa standardskdrmen

For att valja de objekt som visas som standard:

Kameradisplayer

1 Visa standardindikatorer.
Anvand DISP/BACK-knappen for att visa standardindikatorer.

2 Vilj ANP. BILD.INST...

Vilj E SKARMINSTALLNING > ANP. BILD.INST.. i instéllnings-

menyn.

3 Valj objekt.

Markera objekt och tryck pa MENU/OK for att valja eller vilja bort.

Objekt Standard Objekt Standard
RKTL. F INRMN O DUBBELT IS-LAGE
ELEKTRONISK NIVA O VITBALANS
FOKUSRAM FINEPIX FARG
FOTOLAGE ATERSTAENDE BILDER
BLAND./SLUTARTID/ISO BILDSTORLEK/-KVALIT
INFORMATIONSBAKGRUND O FILMLAGE & INSPELNINGSTID
Expo. komp. (Siffra) INTELLIGENT DIGITAL ZOOM
BLIXT BILDOVERFORINGSUPPDRAG
SERIELAGE BATTERINIVA

4 Spara éndringar.

Tryck pa DISP/BACK for att spara andringar.

5§ Stang menyerna.

Tryck pa DISP/BACK sa manga ganger som kravs for att stdnga
menyerna och aterga till fotograferingsskarmen.
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~Virtuell horisont

Kameradisplayer

Vilj ELEKTRONISK NIVA for att visa en virtuell
horisont. Kameran halls i plant ldge nar de tva

linjerna Gverlappar varandra. Observera att den
virtuella horisonten eventuellt inte visas om
kameraobjektivet dr riktat uppat eller nedat.




Anvanda menyerna

For att visa menyerna, tryck pa MENU/OK.

Fotografering Uppspelning
§13* FOTOGRAFERINGSMENY

BILDVISNINGSMENY

€EY AVBRYT @E) AVBRYT

Att navigera i menyerna:

1 Tryck pa MENU/OK for att visa menyerna. " FOTOGRAFERINGSMENY
= DFoTolAGE )|

K3 BILDSTORLEK
EA BILDKVALITET
[T FINEPIX FARG

@ AVBRYT
2 Tryck valjaren &t vanster for att marke- S FOTOGRAFERINGSMENY
ra fliken for den aktuella menyn.

€ AVBRYT
Flik

3 Tryck pa véljarknappen uppat eller nedat for att markera fliken
(B, 4, B4, B, E4, B8, &l eller EA) som innehadller det
onskade objektet.

4 Tryck véljaren &t hoger for att placera markdren i menyn.
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Komma igéng

13



Fasta remmen

Fast remmen till 6glan sa som visas.

For att undvika att tappa kameran, var saker pa att remmen ar korrekt
fastspand.
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Satta i batteriet och ett minneskort

Satt i batteriet och minneskortet enligt beskrivningen nedan.

Innan du fortsatter, kontrollera att den vattenresistenta tatningen ar fri
fran fraimmande dmnen enligt beskrivningen pa sida xiii.

1 Oppna batteriluckan.
Hall sékerhetslaset intryckt (1)), vrid
spérren ((2)) och 6ppna batterifackets

lucka ((3)).

Torka bort vattendroppar och andra
frammande @mnen med en torr trasa
innan du 6ppnar batterifacksluckan.

- Oppna inte batterifacksluckan nar
kameran dr paslagen. I annat fall finns
det risk att bildfiler eller minneskort
skadas.

» Anvand inte vald for att dppna resp.
stanga batterifacksluckan.

2 Satti batterierna enligt bilden.
Anvand batteriet for att trycka batteri-
sparren at ena sidan, satt forst i batte-
riet i den riktning som pilen visar.

« Om batteriet sdtts in i fel riktning kan
kameran skadas. Sdtt i batteriet i rcitt
riktning.

« Kontrollera att batteriet ar ordentligt
fastsatt.
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3 Satti minneskortet.

« Se till att kortet satts i &t ratt hall. Satt
inte i det snett och bruka inte vald.
Om minneskortet inte &r isatt korrekt
eller om inget kort dr isatt, visas il pa = .
LCD-monitorn och det interna minnet )
anvands for lagring och uppspelning.

« Hall kortet i den riktning som visas och

skjut in det tills det hamnar pa plats
med ett klick i botten av facket.

4 Hall batterifackets lucka staingd mot kamerahuset (1)), vrid
sparren tills den klickar pé plats ((2)), vilket indikerar att luckan
sitter fast.

* Om locket inte stangs, kontrollera att
batteriet &r vant at ratt hall.

« Innan du stanger locket bér du kont-
rollera att det inte finns damm, sand
eller andra fraimmande dmnen pa den
vattenresistenta tatningen eller dess
angransande ytor.

« Anvand inte for mycket horisontal
kraft ndr du stdnger batterifacksluckan.
Underlatenhet att folja denna for-
siktighetsatgdrd kan gora sa att den
vattentdliga tatningen hamnar snett,
vilket gor att vatten kan komma in i
kameran.

« Sakerstall att luckan sitter fast genom
att vrida pa sparren i motsatt riktning
och kontrollera att luckan inte 6ppnas.

5 Formatera minneskortet (E2 111).

Formatera minneskort innan de anvands férsta gangen och var noga
med att omformatera alla minneskort efter att de anvants i en dator
eller andra enheter.
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Sétta i batteriet och ett minneskort

-Kontrollera att luckan ar last
« Se till att remmen inte fastnar i luckan.

« Kontrollera att sparren ar stangd.
Korrekt Inkorrekt

o) LCop

Indikatorn visar att spérren &r i stingt Indikatorn visar att sparren inte dr i
ldge. stangt ldge.

»Ta bort batteriet och minneskortet

Innan batteriet eller minneskort avldgsnas, stdng av kameran och 6ppna batte-
rifacksluckan.

For att avldgsna batteriet, tryck batterisparren at
sidan och skjut ut batteriet ur kameran sa som
visas.

Batteriet kan bli varmt vid anvandning i omgivningar med hoga tempera-
turer. Var forsiktig ndr du tar ur batteriet.

For att ta ut minneskortet, tryck in det och slapp
sakta ut det. Kortet kan sedan tas bort for hand.
Na&r ett minneskort tas ut kan det skjutas ut for
snabbt. Anvand ett finger for att halla emot och
sldpp kortet forsiktigt.

Tryck mitt pa kortet for att mata ut det.
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» Kameran kan anvandas med SD-, SDHC- och SDXC-minneskort.
Bussgranssnittet UHS-I stods.

e Anvand ett minneskort med en UHS-hastighetsklass 3 eller battre
for 4k-sekvenstagning eller vid filminspelning.

e En lista 6ver minneskort som stdds finns pa Fujifilms webbplats.
For mer information, besok:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/compatibility/.
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Sétta i batteriet och ett minneskort

« Stdng inte av kameran eller avidgsna minneskortet medan minneskortet
formateras eller data lagras eller raderas fran kortet. | annat fall kan kortet
skadas.

» Minneskort kan Iasas, vilket gér det omojligt
att formatera kortet eller att lagra eller rade-
ra bilder. Innan du satter i ett minneskort,
skjut skrivskyddsomkopplaren till oldst ldge.

» Minneskort ar sma och kan svaljas; forvara
dem utom rdckhall for barn. Om ett barn svaljer ett minneskort, uppsok
lakarvard omedelbart.

» miniSD- eller microSD-adaptrar som &r storre eller mindre &n standard-
matten hos minneskort kanske inte skjuts ut normalt. Om minneskortet
inte skjuts ut, ta kameran till en auktoriserad servicetekniker. Tvinga inte
ut kortet med vald.

« Fast inte etiketter eller andra féremal pa minneskort. Avldgsnandet av
etiketter kan orsaka fel pa produkten.

« Filminspelning kan avbrytas med vissa typer av minneskort.

« Data i internminnet kan raderas eller forstdras nar kameran repareras.
Tank pa att reparatoren kan se bilderna som finns i internminnet.

» Med den forsta bilden som tas, efter formatering av ett minneskort eller
internminne i kameran, skapas en mapp i vilken bilder lagras. Dép inte
om eller radera denna mapp och anvénd inte en dator eller annan enhet
for att redigera, radera eller dopa om bildfiler. Anvand alltid kameran for
att radera bilder fran minneskort eller internminne; innan du redigerar
eller déper om filer ska du kopiera dem till en dator och redigera eller
dépa om kopiorna, inte originalen. Att dopa om filerna pa kameran kan
orsaka problem under uppspelning.

M2014
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Ladda batteriet

Batteriet &r inte fulladdat vid leverans. Stdng av kameran och
ladda batteriet innan anvandning. Kameran laddar batteriet
internt.

« Ett NP-45S uppladdningsbart batteri medféljer kameran.
« Laddningen tar Ca 120 minuter.

1 Anslut kontaktadaptern till natadaptern.

Anslut kontaktadaptern enligt bilden,

se till att den ar helt isatt och klickar pa

plats i ndtadapterns terminaler.

(@) - Den medftljande adaptern ska endast

O ? &

anvandas med AC-5VG-natstroma-
daptern. Anvand den inte med andra
enheter.

» Adapterns form varierar beroende pa
forsaljningsland.

2 Oppna batterifacksluckan.
Hall sakerhetslaset intryckt (1)), vrid
sparren ((2)) och 8ppna batterifackets

lucka (3)).

Innan du 6ppnar batteriluckan, an-
vand en mjuk trasa for att ta bort
eventuella vattendroppar eller andra
frammande @mnen fran kameran.
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3 Ladda batteriet.
Anslut kameran till den medfoljan-
de vaxelstromsadaptern med den
medféljande USB-kabeln. Anslut
sedan AC-natadaptern till ett
stromuttag inomhus.

« Anslut kabeln till kamerans mikro-USB (Mikro-B)-anslutning.

Ladda batteriet

C¥x>» asn

« Kontrollera att kontakterna ar i ratt riktning och satt sedan in dem

helt.

cLaddningsstatus

Sjélvutlésarens lampa visar batteriets laddnings-
status enligt féljande.

Sjalvutlosarlampa Batteristatus
Pa Batteriladdning.
Av Laddning klar.
Blinkar Batterifel.
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Ladda batteriet

« Batteriet laddas inte medan kameran &r paslagen.

» Den medféljande natadaptern &r kompatibel med spanningskallor pa
100 till 240V (en kontaktadapter kan behdvas for anvéandning utom-
lands).

« Batteriet dr inte fulladdat vid leverans. Stang av kameran och ladda
batteriet innan anvandning.

« Fast inte etiketter eller andra foremal pa batteriet. Foljs inte denna
forsiktighetsatgard kan det leda till att batteriet inte gar att ta bort fran
kameran.

« Kortslut inte batteripolerna. Batteriet kan dverhettas.

« Las forsiktighetsatgdrderna i "Batteriet och stromfdrsorjning”.

» Anvand endast uppladdningsbara batterier av méarke Fujifilm som avses
for anvandning med denna kamera. Foljs inte denna forsiktighetsatgard
kan det orsaka fel pa produkten.

« Ta inte bort etiketterna fran batteriet och forsok inte att dela pa eller
skala av det yttre holjet.

« Batteriet forlorar gradvis sin laddning nar det inte anvands. Ladda batte-
riet en eller tva dagar fore anvandning. Om batteriet inte haller en ladd-
ning har det natt slutet av sin laddningslivsldngd och maste bytas ut.

» Koppla loss ndtadaptern fran vagguttaget nér den inte anvands.

« Ta bort smuts fran batteripolerna med en ren, torr trasa. Féljs inte denna
forsiktighetsatgard kan det forhindra att batteriet laddas.

« Laddningstiden kan oka vid mycket Idga eller mycket hdga temperaturer.

» Kameran arbetar i externt stromldage om den ar paslagen medan kame-
ran &r ansluten till en ndtstromkalla och batteriet &r isatt.
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Sla pa och av kameran

Anvand ON/OFF-knappen for att sld pa och av kameran.

Tryck pa ON/OFF-knappen en gang for att sla pa kameran och en
gang till for att stdnga av den.

« Bilder kan paverkas av fingeravtryck och andra mérken pa skyddsglaset
som skyddar linsen. Se till att glaset &r rent.
« Du kan uppmanas att kontrollera att batterifackets lucka ar last, men
detta tyder inte pa nagot fel.

« Startar uppspelningen genom att trycka pa ] -knappen under fotogra-
fering.

« Tryck ned avtryckaren halvvdgs for att dterga till fotograferingsldge.

» Kameran stangs av automatiskt om inga funktioner utférs under den
tidsperiod som valts for alternativet BB STROMHANTERING > AUTO
AVSTANGNING.

« Val av HOG PRESTANDA for BB STROMHANTERING minskar starttiden.

-Uppspelningslage

« For att sl& pa kameran och starta uppspelningen trycker du pa 1-knappen i
cirka en sekund.

« Tryck pd ®1-knappen igen eller tryck pa ON/OFF-knappen for att stdnga av
kameran.
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Kontroll av batteriniva

Efter att kameran slagits pd, kontrollera batterinivan i display-
en.

Batteriniva visas pa foljande satt:

El

Indikator Beskrivning

(vit)

Batteriet delvis urladdat.

(i) Batteriet ar urladdat mer an till halften.

{3

(r6d)

]
(blinkar rott)

Ldgt batteri. Ladda batteriet.

Batteriet dr slut. Stdng av kameran och ladda batteriet.
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Grundinstallning

Nar du slar pa kameran for forsta gangen kan du vilja ett
sprak och stélla in kameraklockan. Med standardinstallning-
arna kan du ocksa parkoppla kameran med en smartphone
eller surfplatta sa att du sedan kan synkronisera klockan eller
overfora bilder. Folj stegen nedan nér du slar pa kameran for
forsta gangen.

Om du tanker parkoppla kameran med en smartphone eller surfplatta, in-
stallera och starta den senaste versionen av FUJIFILM Camera Remote-ap-
pen pa den smarta enheten innan du fortsatter. Fér mer information,
besok:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

1 SIa pa kameran.
A dialogruta for val av sprak visas.

ON/OFF.

2 Vilj ett sprak.
Markera ett sprak och tryck pa
MENU/OK.

3 Parkoppla kameran med smartphonen eller surfplattan.
Tryck MENU/OK pa kameran och tryck pa START MENU
REGISTRERA PARKOPPLING i FUJIFILM
Camera Remote. BILDER KAN LATT OVERFORAS

TILL SMARTTELEFON VIA
PARKOPPLING

For att hoppa 6ver parkopplingen, tryck — EETEEEIE

Camera Remote" PAINT.

pa DISP/BACK. & HIALP )
STALL IN HOPPA OVER
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4 Kontrollera tiden.
Nar parkopplingen ar slutférd, uppma- START MENU

nas du att stélla in kameraklockan till [N
den tid som rapporteras av din smart- PARKOPPLING SLUTFORD

111/2019 12:00 PM

phone eller surfplatta. Kontrollera att ANGE DATUNITID FRAN SHARTTELEFON?

tiden ar korrekt.

.. T @I STALLIN @XEOAVBRYT
For att stdlla in klockan manuellt, tryck

p3 DISP/BACK (EE] 27).

l 5 Synkronisera kamerainstallningarna START NENU
med instillningarna som konfigurerats  IRASIRECISIE I
pa din smartphone eller surfplatta. 2O PLATSATID

LPLATS
-
Alternativet som valts kan AV
andras nar som helst med .
ANSLUTNINGSINSTALLNING > CIISTALLIN

Bluetooth-INSTALLNINGAR.

6 Stéllin klockan.
Tryck pa MENU/OK for att stélla in kameraklockan till den tid som
rapporteras av den smartphonen eller surfplattan och aterga
till fotograferingslage.

Om batteriet tas bort under en langre tid kommer kameraklockan att
aterstéllas och dialogrutan for sprakval kommer att visas nér kameran slas
pa.

Hoppa over aktuellt steg

Tryck pa DISP/BACK for att hoppa Over det aktuella steget. En bekraftelsedialog-
ruta visas; valj NEJ for att undvika att upprepa alla steg du hoppar éver nésta
gang kameran slds pa.
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Grundinstalining

Att valja ett annat sprak

For att andra spraket:

1 Visa sprakalternativ.
Visa instéllningsmenyn och valj @8 S5/LANG..

2 Vilj ett sprak.
Markera 6nskat alternativ och tryck pa MENU/OK.

Andra tid och datum

Stalla in kameraklockan:

1 Visa DATUM/TID-alternativ.
Visa installningsmenyn och vélj [ DATUM/TID.

2 Stéllin klockan.
Tryck véljaren at vénster eller hoger for att markera ar, manad,
dag, timme eller minut och tryck upp eller ner for att andra.
Tryck pa MENU/OK for att stélla in klockan.
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Grundlaggande fotografering
och bildvisning
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30

Ta bilder

Detta avsnitt beskriver grundldggande fotografering.

Satt pa kameran.

Tryck pa ON/OFF-knap-

pen for att sla pa kameran.
gh*-fotograferingsindikatorerna visas.

ON/OFF.

(1) Motiv: Kameran viljer automatiskt
lampligt motiv.

(2) -ikonen: Visar att kameran foku-
serar pa motivets 6gon.

I ldge &* justerar kameran fokus kontinuerligt och séker efter 6gon,
vilket Okar belastningen pa batteriet. Dessutom kan ljudet ndr kame-
ran fokuserar vara horbart.

Forbered kameran.

Hall kameran stadigt med bada hén-
derna och hall armbagarna langs med
sidorna. Skakningar eller ostadiga
hander kan gora att dina bilder blir
oskarpa.

For att forhindra att bilden forlorar
fokus eller blir for mérk (underexpo-
nerad), ska du halla fingrar och annat
borta fran blixten och det skyddande
glaset som tacker linsen.




Ta bilder

3 Ramain bilden.
Anvand zoomknapparna for att rama in bilden pa skarmen.

ey — Qb

Zooma ut

Zoomain

Zoomindikator

4 Fokusera.

Tryck ned avtryckaren halvvags for att fokusera.

» Om kameran kan fokusera piper den tva ganger och fokusramen
andras fran vit till gron.

« Om kameran inte kan fokusera kommer fokusramen att bli rod,
och YAF kommer att visas. Andra kompositionen eller anviand
fokuslaset (= 58).

« Objektivet kan ge ifran sig ljud nar kameran fokuserar; detta ar

normalt.

» Om motivet dr daligt belyst kan AF-hjédlplampan tdndas for att
underlatta fokuseringen.

« Fokus och exponering lases medan avtryckaren dr nedtryckt
halvvdgs. Fokus och exponering forblir [3st medan knappen halls
i detta lage (AF/AE-I3s).

» Kameran fokuserar pa motiv pa vilket avstand som helst i makro-
och standardfokusomradena for linsen.

5 Fotografera.
Tryck ned avtryckaren forsiktigt hela vagen for att ta bilden.
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Visa bilder

Bilder kan visas i LCD-skarmen.

For att visa bilder i helskdrmslage, tryck pa [=].

Tryck véljaren at hoger for att visa bilder i den ordning de spelades
in, at vanster for att visa bilder i omvand ordning. Hall véljaren ned-
tryckt for att snabbt bladdra till dnskad bild.

Bilder som ar tagna med andra kameror ar markta med E8 ("present-
bild")-ikon for att varna for att de kanske inte visas korrekt och att vis-
ningszoom kanske inte ar tillganglig.
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Radera bilder

Anvand 11 (A)-knappen for att radera bilder.

Raderade bilder kan inte dterstallas. Kopiera viktiga bilder till en dator eller
annan lagringsenhet innan du fortsatter.
1 Med en bild som visas i helskdrm, tryck pa 1 (A)-knappen och
vélj BILD.

[@RADERA [ ]

VALDABILDER
ALLABILDER

2 Tryckvéljarknappen at véanster eller 3t hoger for att bladdra
genom bilderna och tryck pd MENU/OK for att radera.

« Bilder raderas direkt ndr du trycker pa knappen MENU/OK. Var forsiktig sa
att du inte raderar bilder av misstag.
« Upprepa efter behov for att radera ytterligare bilder. Visa bilden som ska
raderas och tryck pa MENU/OK.
« Skyddade bilder kan inte raderas. Ta bort skyddet fran de bilder du vill

radera (EF 92).
« Bilder kan &ven raderas via [ RADERA fran bildvisningsmenyn (EZ 87).
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Filminspelning och
uppspelning
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Spelain filmer

Detta avsnitt beskriver hur du filmar.

1 Tryck pa ® for att spela in en film.

 En inspelningsindikator (®) visas O =2, 12035
medan inspelning pagar.

« Displayen visar dven den aterstaende
tiden.

Zoomen kan justeras medan inspelningen pagar (EE 31).

2 Tryck pa ®@-knappen en gang till for att avsluta inspelningen.
Inspelningen avslutas automatiskt nar filmen nar maximal
langd eller nar minnet ar fullt.

« Elektronisk vibrationsreducering utfors inte ndr 28 2160/15P eller

(EE 74).

» Oppna inte batteriluckan under filminspelning. Da kanske filmen inte
kan spelas upp.

* Anvand ett minneskort med en UHS-hastighetsklass 3 eller battre ndr du
spelarin filmer.

« Omréadet som registreras nar PA har valts for 9 DIGITAL BILD-STABIL.
ar mindre dn det som visas i monitorn.

« Ljud spelas in via den inbyggda mikrofonen; tack inte &ver mikrofonen
under inspelningen.

» Observera att mikrofonen kan fanga upp objektivbrus och andra ljud
fran kameran under inspelning.

« Vertikala eller horisontella streck kan synas i filmer som innehaller myck-
et ljusa motiv. Detta dr normalt och tyder inte pa ndgot fel.
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Spela in filmer

Inspelning kan vara otillgénglig vid vissa installningar, medan installning-
ar kanske inte galler under inspelning i andra fall.

DIGITAL BILD-STABIL.

Bildstabilisering kan anvandas for att korrigera for kameraskakning under film-
ning, vilket ger bilder med mindre vibrationer. Bildstabilisering kan slas pa eller
av med alternativet 3 DIGITAL BILD-STABIL. i fotograferingsmenyn (EF 76).

o Justera filminstallningarna i B FILMINSTALLNING-menyn.

« Filmtyp, bildstorlek och bildhastighet kan véljas med
E3 FILMINSTALLNING > FILMLAGE.

» AF-omradesléaget for filminspelning valjs med
E3 FILMINSTALLNING > FOKUSLAGE; vilj mellan KONTIN. AF och
SINGEL AF.

« Fokuslage véljs med E3 FILMINSTALLNING > FOKUSLAGE; for
kontinuerlig fokusjustering, vélj KONTIN. AF eller valj SINGEL AF
och aktivera intelligent ansiktsdetektion.

Kamerans temperatur kan stiga om den anvands till att spela in filmer

under en langre period, eller om den omgivande temperaturen ar hog.
Detta ar normalt och tyder inte pa nagot fel.

« Exponering och vitbalans justeras automatiskt medan inspelningen
pagar. Bildens farg och ljusstyrka kan variera frdn det som visades innan
inspelningen borjade.

« Om motivet &r daligt belyst kan AF-hjélplampan tandas for att under-
latta fokuseringen. For att stdnga av AF-hjalpbelysningen, vélj AV for
AF/MF INSTALLNING > AF BELYSNING (EE 67).
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Visa filmer

Visa filmer pa kameran.

I helskdarmsuppspelning identifieras filmer 01/01/2019 10:00 AM 100-0002
genom en E-ikon. Tryck véljaren nedat
for att starta filmuppspelningen.

@ SPELAUPP

Foljande atgdrder kan utféras medan en
film visas:

Uppspelning pagar | Uppspelningen pausad
Viljare Helskarmsbildvisning (=) (W)
A Radera Avsluta uppspelning
) ) Start/ateruppta
\4 Starta uppspelningen | Pausa uppspelning uppspelning
<> Visa andra bilder | Justera hastigheten |Enkelbild bakat/framat

Forloppet visas i displayen under uppspel- IEC—mPos
ning.

« Tack inte 6ver hogtalaren vid uppspelning.
« Ljud spelas inte upp om AV har valts fér
EA LJUD & BLIXT.

O STOPP @ PAUS

Tryck pd MENU/OK for att pausa uppspelningen och visa volymkontroller.
Tryck véljaren uppat eller nedat for att justera volymen; tryck pd MENU/OK
igen for att dteruppta uppspelningen. Volymen kan &dven justeras genom
LJUDINSTALLNING > UPPSPELNING VOL. (E& 102).
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-Uppspelningshastighet

Visa filmer

Tryck valjaren at vanster eller hoger for att justera
uppspelningshastigheten under uppspelning.
Hastigheten visas av antalet pilar (» eller «).

O STOPP

29m59s
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Ta fotograﬁer
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Vilja ett fotograferingsldge

Valj fotograferingsldage i enlighet med motivet eller motivty-
pen.

1 Tryck pa MENU/OK for att visa fotografe-
ringsmenyn.

2 Markera [&1 FOTOLAGE och tryck vél-

/83" FOTOGRAFERINGSMENY

= @
i 3t ho S i 3 FOTOLAGE
Jarknappen_at hoger for att visa fotola- 80 AEINE NSTALLNING.
gesalternativen. =l

K3 BILDSTORLEK
EA BILDKVALITET
[T FINEPIX FARVG

@ AVBRYT

3 Markera 6nskat lage och tryck pa *AVANCERAD SR AUTO
MENU/OK.

Viljer optimala

kamerainstéllningar

for vissa lagen.
@STALLIN €E3 AVBRYT

4 Tryck pa DISP/BACK for att avsluta och aterga till fotolaget.
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Vdlja ett fotograferingslage

Fotoldgesalternativ

Lage Beskrivning
Kameran analyserar automatiskt kompositionen och vdljer
gl AVANCERAD SRAUTO  [ett motividge som passar fotograferingsforhdllandena och
typen av motiv ([EE] 44).
PPROGRAM AE Kameran staller in exponeringen automatiskt.
FLERA EXPONERINGAR  |Skapa en bild som kombinerar tvd exponeringar (E 45).
© PORTRATT Vlj for portratt.
@ HUDTONSUTJAMNING  |Bearbetar portrittet fér att ge motivet en jamn, naturlig hy.
A LANDSKAP Valj dgtta ldge for bilder av byggnader och landskap i
dagsljus.
&) RVANCERAT FILTER Ta bilder med filtereffekter (EE 46).
Panorera kameran for att spela in en serie bilder som
PANORAMA sammanfogas till en panorF;mabiId (EE 49).
“& SPORT Valj detta ldge vid fotografering av rérliga motiv.
C NATT Valj detta lage for ddligt belysta natt- och skymningsmotiv.
< NATT (STATIV) Valj detta lage for ldnga slutartider vid fotografering pa

natten.

# FYRVERKERI

Langa slutartider anvands for att fanga fyrverkeriernas
expanderande ljusexplosioner (EE] 51).

Valj detta lage for att spela in livfulla farger i soluppgang

i SOLNEDGANG och solnedgang.
= Valj for skarpa, klara bilder som dterger ljusstyrkan i motiv

& SNO . : L
som domineras av skinande vit snd.

&7 STRAND Valj for skarpql, klara bilder som aterger ljusstyrkan pa
solbelysta strander.

<< UNDER VATTEN Valj for undervattensfotografering.

¥ FEST Aterggr bfakgrundsbelysnmg inomhus under férhallanden
med lite ljus.

3¢ BLOMMOR Valj for livfulla narbilder pa blommor.

TEXT Ta skarpa bilder av text eller tryckta ritningar.
Ta bilder med installningar for storlek och bildkvalitet som

0ALS CALS ldmpar sig for inlamning enligt riktlinjerna frén Japans

ministerium for land, infrastruktur, transport och turism

(EE 51).
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gh* AVANCERAD SR AUTO
Valj 8" AVANCERAD SR AUTO som tag- & AVANCERAD SR AUTO
ningslage.

>

| ZCT IR

Viljer optimala

kamerainstallningar

for vissa lagen.
@STALLIN €E3 AVBRYT

Kameran viljer automatiskt lampligt motiv.

Motiv Motiv

AUTO MAKRO
PORTRATT NATTPORTRATT
LANDSKAP MOTLJUSPORTRATT

NATT SOLNEDGANG

Det valda ldget kan variera beroende pa fotograferingsférhallandena.
Det valda ldget for ett visst motiv kan dven dndras med fotograferings-
forhallandena. Om laget och motivet inte 6verensstammer, valj ldge P
(program AE).

» Om kameran upptacker ett eller flera portrattmotiv indikeras det ansikte
som valts av kameran med en gron ram. Tryck ned avtryckaren halvvdgs
for att fokusera. Om det finns fler an ett ansikte i bilden valjer kameran
det ansikte som dr ndrmast centrum. Andra ansikten indikeras med vita
ramar. For att valja ett annat ansikte, tryck véljaren at vanster.

» Om kameran upptacker ett motiv som inte dr ett portratt, indikeras
det med en gron ram. Tryck ned avtryckaren halvvdgs for att fokusera.
Tryck véljaren at vanster («Q) for att vaxla fokus fran det valda motivet till
motivet i mitten av bilden eller tillbaka igen.

« Den funktion som tilldelas <@ -knappen é&r inaktiverad gi* AVANCERAD
SR AUTO-lage.

» Om kameran flyttas eller motivet &ndrar position omedelbart innan
slutaren utloses, kanske motivet inte ar inom den gréna ramen nar
bilden tas.

« Ansikten kan detekteras med kameran i liggande eller stdende lage.

» Kameran kanske inte kan upptdcka ansikten pa personer med glasdégon
eller vars 6gon doljs av har eller annat.

44



Vdlja ett fotograferingslage

FLERA EXPONERINGA

Skapa en bild som kombinerar tvad exponeringar.

2 Taden forsta bilden.

3 Tryck pa MENU/OK. Den forsta bilden
visas 6verlagd pa vyn genom objekti-
vet och du uppmanas att ta den andra
bilden.

« Tryck valjaren &t vénster for att aterga
till steg 2 och ta om den férsta bilden.
« Tryck pa DISP/BACK for att spara den
forsta bilden och avsluta utan att
skapa en multiexponering.

4 Ta den andra bilden med hjélp av den
forsta bilden som guide.

5§ Tryck pa MENU/OK for att skapa mul-
tiexponeringen, eller tryck véljaren at
vanster for att aterga till Steg 4 och ta
om den andra bilden.
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#6) AVANCERAT FILTER

Ta bilder med filtereffekter.

1 Valj ) AVANCERAT FILTER som tag- A6 AVANCERAT FILTER
ningslage.

Ta specialbilder och

kontrollera effekter

med olika filter.
EIISTALLIN @E3AVBRYT

« Alternativ for avancerat filter kan dven visas genom att trycka pa en
funktionsknapp. Avancerat filterval ar tilldelat <@ -knappen.
« Avancerat filterval kan dven tilldelas andra funktionsknappar
(EE 115).
@ -knappen kan dven tilldelas andra funktioner med alternativet
@ FUNK.(Fn)-INSTAL. i instiliningsmenyn.

2 Enmeny 6ver avancerade filteralterna- [EaEalEs
tiv kommer att visas.
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Vdlja ett fotograferingslage

3 Markera ett av féljande alternativ och tryck pa MENU/OK.

Filter Beskrivning
£ LEKSAKSKAMERA Valj for effekt av en leksakskamera i retrostil.
2 POPFARG Skapar hogkontrasterade bilder med mattade

farger.

% HIGH-KEY

Skapa ljusa bilder med 1ag kontrast.

Skapa jamnt mérka toner med fa omrdden med

@i

£ LAGDAGER betonade hégdagrar.

€ FISH-EYE Skapa en forvrangn. effekt som av en fiskogelins.

Lo DYNAMISK TON Dynamisk ton anvands for en fantasy-effekt.

© MINIATYREFFEKT® B!\demas 6vre och nedre delar gérs suddiga for en
dioramaeffekt.
Skapa stjarnmaonster, dar linjer sprids fran ljusa

@ STIARNFILTER® foremdl. Effekterna av stjdrnfiltret kan visas efter
fotograferingen.

), RIK & DETALJERAD Ldgg tlII rik & detaljerad effekt, rekommenderas for
foto fran bord.

£ MONOKROM(NIR) Monokromt fotografi som taget av ndra infrardd
kamera.

@ PARTIELL FARG (ROD)

Qb PARTIELLFARG (ORANGE) | o )

Q, PARTIELL FARG (GUL) eraden i blldgﬂ som innehaller denavalda fargen

G PARTIELL FARG (GRON) visas med den férgen. Alla andra omraden av

= n bilden visas i svartvitt.

2 PARTIELL FAiRG (BLA)

@ PARTIELL FARG (LILA)

£ SOFT FOCUS Skapa ett utseende som dr lika mjukt i hela bilden.

* Ej tillgangligt vid inspelning av filmer.

Beroende pa motivet och kamerainstallningarna kan bilderna i vissa
fall bli korniga eller variera i ljusstyrka eller nyans.
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PANORAMA

Folj en guide pa skarmen for att skapa ett panorama.

1 Valj E=t PANORAMA som tagningsldge. =4 PANORAWA

Ta ultra-panorama-
bild genom att svepa
kameran.

@STALLIN €E3 AVBRYT

2 For att vdlja vinkeln som du vill panorera kameran med under
fotografering trycker du valjaren 3t vanster. Markera en storlek
och tryck pa MENU/OK.

3 Tryck valjaren &t hoger for att visa ett val av panoreringsrikt-
ningar. Markera en panoreringsriktning och tryck pa MENU/OK.

4 Tryck ned avtryckaren hela vdgen for att borja spela in. Du
behover inte halla in avtryckaren under inspelning.

5 Panorera kameran i den riktning som
visas av pilen. Fotograferingen tar slut
automatiskt ndr kameran panoreras till
slutet av riktlinjerna och panoramat ar
fardigt.

For basta resultat

Stotta dina armbégar mot sidorna av din kropp och rér kameran langsamt i en
liten cirkel i en jamn hastighet, samtidigt som du héller kameran parallellt eller
i rak vinkel till horisonten och var noga med att bara panorera i den riktning
som visas av riktlinjerna. Anvand ett stativ for basta resultat. Om dnskade resul-
tat inte uppnas, forsok att panorera i en annan hastighet.
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Vdlja ett fotograferingslage

» Om avtryckaren trycks in hela vdgen nerinnan panoramat ar fardigt
kommer fotograferingen att avslutas och panoramat kanske inte sparas.

« Den sista delen av panoramat kanske inte spelas in om fotograferingen

tar slut innan panoramat ar fardigt.

« Panoramabilder skapas fran flera bilder och kameran kan i vissa fall vara

oférmogen att perfekt fasta bilderna till varandra.

« Panoramabilder kan bli oskarpa om motivet ar daligt belyst.

« Fotograferingen kan avbrytas om kameran panoreras for snabbt eller for
ldngsamt. Att panorera kameran i en annan riktning dn vad som visas
avbryter fotograferingen.

Kameran kan i vissa fall spela in en storre eller mindre vinkel &n vad som
valts.

Onskat resultat kanske inte kan uppnas med:

- Rérliga motiv

- Motiv ndra kameran

- Fasta motiv sdsom himlen eller en grasmatta

- Motiv som dr i konstant rorelse, sdésom vagor och vattenfall

- Motiv som genomgar markanta forandringar i ljusstyrka

« Exponeringen lases nar avtryckaren trycks ned halvvags for forsta
gangen.
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~Vlisa panoraman
Med panorama visat i helskarm trycker du ned véljarknappen for att starta
uppspelningen av panoramabilden. Vertikala panoramabilder bldddras verti-
kalt, horisontella panoramabilder horisontalt.

2

&2 SPELA UPP

« FOr att zooma in eller ut panorama, pausa uppspelning och anvand knappar-
na W (zooma ut) och T (zooma in).
» Uppspelning av panoramabilder styrs med hjalp av multivaljaren.

Uppspelning av Uppspelning av
Viljare Helskarmsbildvisning panoramabilder panorama pausad
A )
(Tryck uppé) Radera Avsluta uppspelning
v ) | Aterta uppspelning av
(Tryck nedst) Starta uppspelningen| Pausa uppspelning panoramabilder
PTS Bladdra i
(Tryck dtvanster | Visa andra bilder  |Valj panoreringsriktning] ~ panoramabilder
eller hoger) manuellt
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Vdlja ett fotograferingslage

Langa slutartider anvands for att fanga fyrverkeriernas expanderan-
de ljusexplosioner.

1 Valj & FYRVERKERI som tagningslage.

Ger mer méttnad

i fargerna med

lang exponeringstid
CI3STALLIN €@ AVBRYT

2 Vélj en slutartid. Tryck véljaren uppat och tryck den uppat eller
nedat for att valja en slutarhastighet.

3 Tryck pa MENU/OK for att valja.

9999 BN

(AL5 CALS

Ta bilder med instéllningar for storlek och bildkvalitet som lampar
sig for inlamning enligt riktlinjerna fran Japans ministerium fér
land, infrastruktur, transport och turism.

1 Val;j [AL5 CALS som tagningsléage.
2 Tryck pa MENU/OK.

Alternativen K3 BILDSTORLEK och EA BILDKVALITET i fotograferings-
menyn ar inaktiverade i [AL§ CALS-Idge. For att justera bildstorlek och

kvalitet med alternativen K& BILDSTORLEK och E& BILDKVALITET, valj
ett annat lage.
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Exponeringskompensation

Justera exponering.

1 Tryck véljaren uppat (Ed) for att visa
alternativ for exponeringskompensa-
tion.

2 Tryck véljarknappen uppat eller nedat for att vélja ett vérde for
exponeringskompensation, och tryck sedan pa MENU/OK.

Exponeringskompensation &r inte tillganglig i vissa lagen.
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Kontinuerlig fotografering (Serielage)

Fanga rorelse i en serie bilder.

1 Tryck pa knappen for seriebildslage
(). Alternativ for seriebildsldge visas.

2 Tryckvéljarknappen uppat eller nedat for att markera
&y, SERIEBILD ([EF 54) eller B3 4K-SEKVENSTAGNING (EE 54).

3 Nér &y SERIEBILD har valts kan du trycka valjaren at vanster
eller héger for att vélja bildhastighet (#2 HOG, & MEDEL eller
@ LAG).

4 Tryck pa MENU/OK for att valja.
5 Ta bilder.

Visa bilder som tagits med seriebildsfotografering
Endast den forsta bilden i varje serie visas. Tryck véljarknappen nedat for att
visa andra bilder i serien.

Bilder tagna i serietagningsldget har filnamn som bérjar med "S”.
T.ex. S0010001.JPG
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&, SERIEBILD (HOG / MEDEL / LAG)

Kameran tar bilder med den valda bildhastigheten (#& HOG,
w2 MEDEL eller & LAG) nédr avtryckaren trycks ner. Fotograferingen
slutar nar avtryckaren slapps eller nar minneskortet ar fullt.

» Om filnumreringen nar 999 innan fotograferingen &r klar kommer
aterstdende bilder att sparas i en ny folder.

« Fotograferingen avslutas nar minneskortet eller internminnet &r fullt.
Kameran kommer att spela in alla bilder som tagits fram till denna
tidpunkt. Seriefotografering kanske inte pabdrjas om det tillgdngliga
utrymmet pa minneskortet eller internminnet ar otillrackligt.

« Bildfrekvensen kan bli langsammare ju fler bilder som tas.

« Bildfrekvensen varierar med motivet, slutartiden, kansligheten och
fokuslaget.

« Beroende pa fotograferingsforhallandena kan bildfrekvensen sjunka.

* Blixten kan inte anvandas.

« Inspelningstiderna kan ¢ka under seriefotografering.

4K-SEKVENSTAGNING

Ta en serie 4K-bilder och vilj vilka bilder som ska sparas.
Vélj &y 4K-SEKVENSTAGNING i menyn for
seriebildslage.

» Anvand ett minneskort med en UHS-hastighetsklass 3 eller battre.
» Val av 4K-sekvenstagning minskar bildvinkeln.
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Kontinuerlig fotografering (Serieldge)

Ta en serie bilder med 2 4K-SEKVENSTAGNING valt for serie-
bildslage.

Funktionen som utfors av slutarknappen kan véljas med alternativet
SLAPPTYP i fotograferingsmenyn.

| helskdarmsuppspelning vi-

sas en bild som tagits med
4K-SEKVENSTAGNING. Tryck val-
jarknappen nedat for att visa bilderna
i sekvenstagningen som en miniatyr-
bildslista. El

& VALJBILD

Tryck véljaren at vénster eller hoger for
att markera bilder och tryck pa knap-
pen for seriebildslage (&) for att spara

markerad bildruta som en separat bild. 5

[ LAGRA I BYT SKARM |EXi AVBRYT

Nar du har sparat 6nskade bilder trycker du pa DISP/BACK for att
[dmna miniatyrlistan.

Om motivet ror sig under fotografering kan bilden forvrangas, medan
bandning kan uppsta i bilder som tagits under flimrande eller 6vergaen-
de ljuskallor, sdsom lysror.

« Om KONTINUERLIG &r vald for &l SKARMINSTALLNING >
BILDSKARM kommer den senaste bilden att visas nar fotograferingen
avslutas, sa att du kan vélja bilderna som ska sparas utan att ldamna
uppspelningsldget.

« Blixten kan inte anvandas.
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Varje gadng som avtryckaren trycks ned tar kameran flera
bilder med olika exponeringar och kombinerar dem till en
enda hégdynamisk bild, vilket reducerar forlust av detaljer i
hdgdagrar och skuggor.

1 Tryck pa knappen for seriebildslage
(Gw). Alternativ for seriebildslage visas.

2 Tryck véljaren uppat eller nedat for att markera = HDR i menyn
for seriebildslage.

3 Tryck véljaren at vanster eller hoger for att vélja hur mycket
exponering varieras under loppet av varje fotografering (AUTO,
1.0EV,1.5EV, 2.0 EV, 2.5EV eller 3.0 EV).

4 Tryck pa MENU/OK for att vdlja. Exponeringsintervallet stélls in till
det valda vardet.

5 Ta bilder.

« Kameran kanske inte sparar en bild om motivet ror sig under fotografe-
ringen.
« Om kameran flyttas eller motivet dndras under fotografering kan bilder-
na spelas in separat i stallet for att kombineras till en enda bild.
« Hall kameran rakt.

Kameran visar den kombinerade bilden efter fotografering. Tryck pa
MENU/OK for att spara bilden eller DISP/BACK for att avsluta HDR-fotografe-
ring utan att spara bilden.
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Anvind alternativet FOKUSLAGE i [ AF/MF INSTALLNING-
menyn for att vélja hur kameran ska fokusera.

1 Tryck pa MENU/OK for att visa menyerna.

2 Valj @ AF/MF INSTALLNING > FOKUSLAGE i fotograferings-
menyn.

3 Vaélj bland féljande alternativ:

Lage Beskrivning
Nar avtryckaren trycks ner halvvdgs, sparar kameran motiv
MULTI med hdg kontrast och véljer fokuseringsomrade automatiskt.

Det gar att dndra fokusomradet. Tryck upp, ner, vanster eller
hoger pa vdljaren for att flytta fokusomradet och tryck sedan
pa MENU/OK for att tilldmpa fokusomradesinstaliningarna.

VALJ AF ZONPOSITION
AFZON
Fokusomrddespunkt
Placera motivet i mitten av fokusomradet och tryck pa

SOKNING DISP/BACK. Fokus spdrar motivet dd det ror sig genom bilden.
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Fokus-/exponeringslas

1 Fokusera: Placera motivet i fokusomra-
det och tryck ned avtryckaren halv-
vags for att [asa fokus och exponering.
Fokus och exponering lases medan
avtryckaren ar nedtryckt halvvags (AF/
AE-13s).

2 Komponera om: Hall avtryckaren ned-
tryckt halvvags. Kontrollera att avstan-
det till motivet inte dndras.

3 Fotografera: Tryck ned knappen hela vdgen.

-Autofokus

Aven om kameran har ett autofokussystem med hoégprecision kan den ha

svart att fokusera pa motiv som listas nedan.

» Mycket blanka motiv sdsom speglar eller bilkarosser.

» Motiv som fotograferas genom ett fonster eller annat reflekterande féremal.

» Mdrka motiv och motiv som absorberar snarare dn reflekterar ljus, sdésom har
eller pals.

» Osubstantiella motiv sdsom rok eller eld.

» Motiv som visar fa kontraster mot bakgrunden.

« Motiv som dr framfor eller bakom ett objekt med hog kontrast som ocksa &r i
fokusomradet (till exempel, ett motiv fotograferat mot en bakgrund av hogt
kontrasterande element).
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Anvanda blixten

Anvand den inbyggda blixten for extra belysning vid fotogra-
fering pa natten eller inomhus vid svag belysning.

1 Tryck pa B (% blixt)-knappen. Blixtal-
ternativen visas.

« Den hogra (% blixt)-knappen pé valjaren kan tilldelas andra funktio-
ner med @ FUNK.(Fn)-INSTAL. i instaliningsmenyn. Dess stan-
dardfunktion kan &ven tilldelas andra funktionsknappar (E& 115).

« Instdllningar kan dven justeras med alternativet 2 BLIXT
INSTALLNING i fotograferingsmenyn.

2 Markera ett av féljande alternativ och tryck pa MENU/OK.

Lage Beskrivning
AUTO (Auto blixt
® (A:TI RgD)A d6ON" Blixten avfyras vid behov.
% ALLTID BLIXT . - .
% ALLTID BLIXT* Blixten avfyras alltid ndr en bild tas.
s LANG SYNKTID Fdnga bade huvudmotivet och bakgrunden un-
= RGDAGGON&LS" der svag belysning (observera att starkt belysta
o motiv kan bli Gverexponerade).
@ ALDRIG BLIXT Blixten avfyras inte dven om motivet ar daligt
@ upplyst. Ett stativ rekommenderas.

* Roda 6gon-borttagning dr tillganglig i dessa ldgen ndr Intelligent ansiktsdetek-
tion dr aktiverat och roda 6gon-borttagning dr pd. Réda 6gon-borttagning mi-

nimerar "réda 6gon”som skapas ndr ljus fran blixten reflekteras fran motivets
nathinnor.

- Om [E visas nar avtryckaren trycks ned halvvigs kommer blixten att
avfyras nar bilden tas.

« Blixten avfyras flera gdnger med varje bild. Flytta inte kameran innan
fotograferingen &r slutford.
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Vitbalans

For naturliga farger, védlj en vitbalans som passar till ljuskallan.

1 Tryck pa MENU/OK for att visa fotograferingsmenyn.

2 Markera [ VITBALANS i fotograferingsmenyn och tryck pa
MENU/OK for att visa alternativ for vitbalans.

3 Foljande vitbalansalternativ ar tillgangliga.

Alternativ Beskrivning
AUTO \/_itbalgnsjusteras automatiskt. Rekommenderas i de flesta

situationer.

2 3 For motiv i direkt solljus.

#e For motiv i skugga.

L] Anvand under fluorescerande ljus ("dagsljus”).

L] Anvand under "varmt vitt" lysrorsljus.

B Anvand under "kallt vitt” fluorescerande ljus.

l O Anvdnd under glédlampsbelysning.

- Reducerar den blda nyansen som typiskt associeras med

undervattenljus.

« | situationer dar AUTO misslyckas med att ge dnskat resultat, till exem-
pel vid vissa typer av belysning eller i narbilder pa portrattmotiv, valj ett
vitbalansalternativ som passar till ljuskallan.

« Vitbalans justeras for blixtljus endast i ldgena AUTO och @. Sténg av
blixten genom att anvénda andra alternativ for vitbalans.
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Anvanda sjalvutlosaren

Anvand sjdlvutlésaren for gruppfotografering eller sjalvpor-

tratt for att forhindra oskarpa orsakad av kameraskakningar,

eller for att utldsa slutaren automatiskt nar de valda villkoren
ar uppfyllda.

1 Tryck pa ¥ (O sjalvutldsare)-knappen.
Alternativ for sjalvutlosare visas.

» Ned (®/sjalvutldsare)-knappen pa valjaren kan tilldelas andra
funktioner med @ FUNK.(Fn)-INSTAL. i installningsmenyn.
Dess standardfunktion kan aven tilldelas andra funktionsknappar
(EE 115). . .
« Instdliningar kan @ven justeras med alternativet B SJALVUTLOSARE
i fotograferingsmenyn.

2 Markera ett av féljande alternativ och tryck pa MENU/OK.

Alternativ Alternativ
C3 2 SEK 62 Co KOMP. 63
Cd 10 SEK 62 Cs GRUPP 64
; AUTO-AVTR. FOR ANSIKTE 62 AV —
T LEENDE 63

« Std bakom kameran nar du trycker ned avtryckaren. Om du star framfor
objektivet kan det stora fokus och exponering.
« Sjdlvutldsaren stangs av automatiskt ndr kameran stangs av.

« For att stoppa timern innan bilden tas trycker du pa DISP/BACK.

« N&r du véljer & AUTO-AVTR. FOR ANSIKTE, &5 LEENDE, S KOMP.
eller €2 GRUPP stills @ AF/MF INSTALLNING > SPARA ANSIKTE/
OGON INST. in p& ANSIKTE PA/OGON AV. Den ursprungliga install-
ningen dterstalls ndr sjdlvutidsaren stdngs av.
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2 SEK/10 SEK

Slutaren utlses tva eller tio sekunder efter att avtryckaren trycks
ned.

1 Markera nagot av foljande alternativ i sjdlvutldsarmenyn och
tryck pa MENU/OK.

Alternativ Beskrivning

Slutaren utléses tva sekunder efter att avtryckaren trycks ned.
Anvand for att reducera oskarpa orsakad av kamerarorelse nar
avtryckaren trycks ned. Sjalvutlésarlampan blinkar medan timern
réknar ned.

3 2 SEK

Slutaren utléses tio sekunder efter att avtryckaren trycks ned. An-
G 10 SEK vand for fotografier ddr du sjalv vill vara med. Sjélvutiésarlampan
blinkar omedelbart innan bilden tas.

2 Tryck ned avtryckaren hela vagen for att aktivera timern. En
nedrakningstimer visas i displayen; bilden tas nar timern gar ut.

AUTO-AVTR. FOR ANSIKTE

Bilden tas nar kameran sparar ett portrattmotiv vant mot linsen.

1 Markera & (AUTO-AVTR. FOR ANSIKTE) i sjalvutldsarens meny
och tryck pd MENU/OK.

2 Stéllin ett portrattmotiv i displayen.
Kameran initierar ansiktsdetektering
och slapper slutaren ndr motivet star
framfor linsen.

Kameran kan misslyckas med att upptacka motiv som inte &r vdnda mot
kameran eller vars 6gon ar dolda.
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Anvénda sjalvutiésaren

LEENDE

Kameran utldser slutaren nar motivet ler.

1 Markera € (LEENDE) i sjdlvutlésarens meny och tryck pa
MENU/OK.

2 Stéllin ett portrattmotiv i displayen.
Kameran initierar ansiktsdetektering
och slapper slutaren nér nagon av
motiven ler.

Kameran kan misslyckas med att upptdcka motiv som inte ar vdnda mot
kameran eller vars 6gon déljs av har eller andra foremal.

Kameran tar en bild nar den upptacker tva portrattmotiv tatt ihop.

1 Markera & (KOMP.) i sjdlvutldsarens meny och tryck pa
MENU/OK.

2 Né&r du uppmanas att vélja hur néra var-
andra motiven maste vara innan timern
startas, markera 6nskat alternativ och
tryck pa MENU/OK (den nérhet som kravs
visas av hjartikoner i fotograferingsdis- "
playen. Ju fler hjéartan, desto ndarmare 4.
varandra maste motiven vara).

o LV.1(NARA): Timern startar ndr motiven star nidra nog for att
halla varandra i handen.

o LV.2 (NARA INPA): Timern startar nar motiven star axel mot axel.

o LV.3 (MYCKET NARA INPA): Timern startar ndr motiven star kind
mot kind.

4

Timern startar endast nar motiven ar tillrackligt néra varandra. Slutaren
utldses en sekund senare.

63



Anvénda sjalvutidsaren

Kameran tar en bild nadr den upptéacker det valda antalet portratt-
motiv.

1 Markera €2 (GRUPP) i sjdlvutldsarens meny och tryck pa
MENU/OK.

2 Markera 6nskat antal motiv (1 till 4)
och tryck pa MENU/OK (antalet motiv
indikeras av &-ikoner i fotograferings-
displayen). Timern startar forst nar det
valda antalet motiv finns i bild. Slutaren
utldses tva sekunder senare.
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Fotograferingsmenyerna
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FOTOGRAFERINGSMENY (EIl/EA/EX)

Justera fotograferingsinstallningarna.

Fotograferingsmenyn visas nér du trycker o B FCICGRAFERNGENENY

pa MENU/OK i fotograferingsldget. Valj mel-
lan flikarna IEX, eller E&.

Vilka alternativ som dr tillgdngliga varierar be-
roende pa vilket fotograferingslage som valts.

(<] FOTOLAGE

Vilj ett fotolage efter typ av motiv (E[E] 42).

[ AF/MF INSTALLNING

Justera fokusinstallningar.

FOKUSLAGE
Valj hur kameran ska fokusera (EF 57).

SPARA ANSIKTE/OGON INST.

Intelligent ansiktsdetektion stéller in fokus och
exponering for manskliga ansikten var som
helst i bilden, vilket forhindrar att kameran fo-
kuserar pa bakgrunden i grupportratt. Valj for
bilder som framhéver portrattmotiv. Du kan
dven vélja huruvida kameran upptacker och
fokuserar pa 6gon nar Intelligent Face Detec-
tion (intelligent ansiktsdetektion) ar pa. Valj bland féljande alternativ:

@ED AVBRYT

Alternativ Beskrivning
ANSIKTE PA/OGON AV [Intelligent ansiktsdetektion endast.
Kameran valjer automatiskt vilket 6ga som fokuseringen
ligger pa ndr ett ansikte upptacks.
Kameran fokuserar pa subjektets hogra 6ga med intelli-
gent ansiktsdetektion.
Kameran fokuserar pa subjektets vanstra 6ga med intelli-
gent ansiktsdetektion.
ANSIKTE AV/OGON AV |Intelligent ansiktsdetektion och dgonprioritet av.
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FOTOGRAFERINGSMENY

» Om motivet flyttar sig dd avtryckaren trycks ned kan det handa att
ansiktet inte ar kvar i omradet som indikeras av den gréna ramen nar
bilden tas.

« | vissa lagen kan kameran stélla in exponeringen for hela bilden istéllet
for portrattmotivet.

« Det ansikte som valts av kameran indikeras med en grén ram.

» Om det finns mer dn ett ansikte i bild valjer kameran det ansikte som
ar ndrmast centrum; évriga ansikten indikeras med vita ramar. | ldget
gh* AVANCERAD SR AUTO (men inte i andra lagen), kan du valja ett
annat ansikte genom att trycka véljaren at vanster.

« Ansikten kan detekteras med kameran i liggande eller stdende ldge.

» Om kameran inte kan upptacka motivets 6gon for att de ar dolda av
har, glasdgon eller andra féremadl, kommer kameran i stéllet att fokusera
pa ansikten.

AF BELYSNING
Om PA viljs, tdnds AF-hjalplampan for att hjalpa autofokus.

Alternativ
P \ AV

* AF-hjdlpbelysning stdngs av automatiskt nar AV har valts for EE LJUD &
BLIXT i installningsmenyn.
« | vissa fall kan det handa att kameran inte kan fokusera nér du anvander
AF-hjalplampan.
« Om kameran inte kan fokusera kan du forsoka att 6ka avstandet till
motivet.
« Undvik att rikta AF-hjélplampan rakt in i motivets 6gon.
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SLAPPTYP
Valj hur slutarknappen ska fungera nar 23 4K-SEKVENSTAGNING &r
valt som seriebildslage.

Alternativ Beskrivning
PAVIDTRYCK  |Bilder tas medan avtryckaren &r nedtryckt.

Fotograferingen startar nar avtryckaren trycks in och avslutas nar
knappen trycks in en andra gang.

[[11SO

Justera kamerans kanslighet for ljus.

PA/AV-BRYTARE

Alternativ Beskrivning
AUTO T . ) e
Kdnsligheten justeras automatiskt efter fotograferingsforhallandena,
AUTO (1600) AU :
AUTO (800) men hdjs inte dver vdrdet inom parentes. AUTO visas endast om
AUTO (400) AUTO (1600), AUTO (800), och AUTO (400) inte dr tillgdngliga.

12800-100  [Justera kansligheten manuellt. Valt vdrde visas i displayen.

Kénsligheten aterstalls inte nar kameran stangs av.

Justera kansligheten

Hoga varden kan anvéandas for att minska oskarpa nar belysningen &r svag,
medan ldgre varden tilldter langre slutartider eller storre blandare i starkt ljus,
men observera att brus kan upptrdda i bilder tagna med hog kanslighet.




K3 BILDSTORLEK

FOTOGRAFERINGSMENY

Vilj den bildstorlek och det bildférhallande som stillbilder sparas i.

Alternativ
mi4:3 m3:2 Mm16:9 m1:1
(4608 x 3456) (4608 % 3072) (4608 x 2592) (3456  3456)
m4:3 03:2 [316:9 01:1
(3264 x 2448) (3264 x 2176) (3264 x 1840) (2432 x 2432)
B4:3 B33:2 B316:9 B1:1
(2048 x 1536) (2304 < 1536) (1920 x 1080) (1728 x 1728)

Nar bilder sparas pa internminnet stélls standardvardet in pa Bl 4 : 3.

BILDSTORLEK dterstdlls inte nar kameran stangs av eller ett annat foto-

graferingslage valjs.
~Bildforhallande
Bildférhallandet bestémmer ramens dimensioner. Vdlj ett [dmpligt alternativ for
ditt mal.
Alternativ Beskrivning
4:3 Bilderna har samma proportioner som kamerans display.
3:2 Bilderna har samma proportioner som en bildruta pa 35 mm film.
16:9 Lampligt for visning pd hogupplésnings (HD)-enheter.
1:1 Bilderna dr fyrkantiga.
»Valja1:1

Aktuell bildstorlek

Véxla till ett bildférhallande pa 1:1 innan du tar bilder genom att trycka pa
reglaget till vilket KVADRATISKT LAGE(1:1) har tilldelats (EE 115). Tryck pd
reglaget igen for att aterstélla det tidigare valda bildférhéllandet.

Bildstorlek vald med kontroll till vilken
KVADRATISKT LAGE(1:1) artilldelad

M4:3,M3:2,[M16:9

mi:1
34:3,003:2,1316:9 m1:1
B4:3,33:2,8316:9 B1:1
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BILDKVALITET

Vilj ett filformat och kompressionsvarde.

Alternativ Beskrivning
Lagre kompressionsforhallanden anvénds for bilder av hogre
FINE :
kvalitet.
NORMAL Hogre komprimeringsgrad anvands for att oka antalet bilder

som kan lagras.

FINEPIX FARG

Forbattra kontrast och fargmattnad eller ta svartvita bilder.

Alternativ Beskrivning
9 STANDARD Standard kontrast och fargmattnad. Rekommenderas i de flesta
situationer.
Livfull kontrast och farg. Valj for livfulla bilder av blommor eller
[ CHROME gron och bla forstarkning i landskap.
[ B&W Ta svartvita bilder.
By SEPIA Ta bilder i sepia.

» Andra instéllningar an B STANDARD visas av en ikon pa LCD-monitorn.
« Beroende pa motivet kanske effekten av [ CHROME inte ar synlig pa
LCD-monitorn.

SJALVUTLOSARE

Anvand sjalvutiésaren for gruppfotografering eller sjalvportratt
for att forhindra oskérpa orsakad av kameraskakningar, eller for
att utlosa slutaren automatiskt nar de valda villkoren &r uppfyllda

(EE 61).



FOTOGRAFERINGSMENY

INTERVALLTIMERFOTOGR.

Konfigurera kameran for att ta bilder automatiskt med ett forinstallt
intervall. Om sa dnskas kan bilder som tagits med hjalp av intervall-
timerfotografering sammanfogas for att skapa en timelapse-film.

1 Markera B2 INTERVALLTIMERFOTOGR. i fotograferingsmenyn
och tryck pa MENU/OK.

2 Anvand véljaren for att vélja intervall T T e
och antal bilder. Tryck p& MENU/OK for P
att fortsatta. 1
Ehm mo00s *>
24
23
GID ASLWUTA  EIEI AVBRYT
3 Markera en av féljande inspelningsty- INSTALLNING _
per och tryck pa MENU/OK. ~BINSPELNINGSLAGE
o STILLBILD: Varje foto spelas in sepa-
rat. W STILL+FORFL. TID FILM
o STILL+FORFL. TID FILM: Varje foto m3:2
spelas in separat; dessutom spelas @ STALL @B TILLBAKA
hela sekvensen in som en timelap-
se-film.

Bildstorleken och hastigheten for timelapse-filmen kan véljas med
FORFLUTET FILMLAGE innan fotografering borar.

4 Anvand viljaren for att vdlja starttid TR
och tryck sedan pa MENU/OK. 2

1

nh 00m SENARE
24

23

UPPSKATTAD STARTTID 11:00 PM
GIDSTART  GIED AVBRYT
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5 Fotograferingen startar automatiskt.

Intervalltimerfotografering kan inte anvandas vid 4K-sekvenstagning,
HDR, panorama eller fotografering med flera exponeringar.

« Anvandning av stativ rekommenderas.
« Displayen sldcks ibland mellan bilderna och tands i ndgra sekunder
innan nasta bild tas.
« Displayen kan aktiveras ndr som helst genom att trycka in avtryckaren.

Visa bilder som tagits med intervalltimerfotografering

Endast den forsta bilden i varje serie visas. Tryck véljaren nedat for att visa de
andra bilderna i serien.

Bilder tagna under intervalltimerfotografering har filnamn som borjar
med "S".
T.ex. S0010001.JPG

FORFLUTET FILMLAGE

Vdlj en bildstorlek och frekvens for timelapse-filmer.

Alternativ Bildstorlek Hastighet
T3 2160/15P 38402160 (4K) 15 bps
BT 1080/59.94P B 1080/24P
/ / 1920 1080 (Full HD)
1080/50P 1080/23.98P 59,94 bps, 50 bps,
720/59.94P 720/24pP 24 bps, 23,98 bps
G i 1280%720 (HD) P P

[l 720/50P [k} 720/23.98P

* Anvand ett minneskort med en UHS-hastighetsklass 3 eller béttre vid inspelning av time-
lapse-filmer som ska visas pa kameran.
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FOTOGRAFERINGSMENY

[@ VITBALANS

For naturliga farger, vélj en vitbalans som passar till ljuskallan

(EE 60).
BLIXT INSTALLNING

Justera blixtinstallningar.

BLIXTLAGE
Vilj ett blixtldge (EE 59).

BLIXTKOMPENSATION

Justera blixtens ljusstyrka. Valj varden mellan +2 EV och -2 EV. Tank
pa att 6nskat resultat kanske inte kan uppnas beroende pa fotogra-
feringsforhéllandena och avstand till motivet.

Alternativ
+2 [H1%[ s 4 [ 20 [ s | %] 1 [n[n] 2
TAR BORT RODA 0GON
Valj PA for att ta bort roda 6gon som orsakas av blixten.
Alternativ
PA \ AV

Réda 6gon-reducering utfors bara nér ett ansikte upptacks.
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E3 FILMINSTALLNING

Justera filminspelningsalternativ.

FILMLAGE
Vdlj en bildstorlek och bildfrekvens for filminspelning.
Alternativ Bildstorlek Hastighet
ZT4 2160/15P 2 3840 % 2160 (4K) 15 bps
1080/59.94P ' 59,94 bps
5 1080/50P 50b
/ 1920 1080 (Full HD) P
1080/24P 24 bps
1080/23.98P 23,98 bps
5@ 1080 FYRK. 59,94P 59,94 bps
S 1080 FYRK. 50P 50 bps
520 1080 FYRK. 24P 10801080 (Full HD) 24 bps
S 1080 FYRK. 23,98P 23,98 bps
B 720/59.94P 59,94 bps
B3 720/50P 50 bps
1280720 (HD
[ 720/24P (HD) 24 bps
[} 720/23.98P 23,98 bps
sl 720 FYRK. 59,94P 59,94 bps
3l 720 FYRK. 50P 50 bps
ST 720 FYRK. 24P 720720 (HD) 24 bps
sl 720 FYRK. 23,98P 23,98 bps

1 Elektronisk vibrationsreducering utfors inte.

2 Anvdnd ett minneskort med en UHS-hastighetsklass 3 eller battre vid inspelning av time-

lapse-filmer som ska visas pa kameran.

Standardinstaliningen for filmer som ar spelas in till internminnet &r

ZI$2160/15P.
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FOTOGRAFERINGSMENY

HD-HOGHASTIGHETSVIDEO

Spela in hogbildhastighets HD-filmer som spelas upp i slow-mo-
tion, vilket ger dig tid att visa snabbrorliga motiv eller detaljer som
ar for flyktiga for blotta 6gat: snabba insekter eller snabbstrémman-

de vatten.

Alternativ

Beskrivning

1.6x [>]59.94P )% 100P

Spela in HD-filmer (1280 720) med 1,6%, 2X, 3,3X eller

2% [>]50P »%100P
13 IE|29 97.P."100P 4% hastighet och en bildhastighet pa 100 bps. Filmerna
3x [>129.97P 2 spelas upp pa s, ¥, %s eller V4 hastighet.
4x [>125P »2100P
OFF Hbghastighetsinspelning av.

Hoghastighetsfilmer spelas in med en reducerad bildstorlek utan ljud.
Fokus, exponering och vitbalans ar lasta vid vérdena som gallde vid
borjan av inspelningen. Filmer som tas under lagt ljus kan bli underexpo-
nerade pa grund av de hoga inspelningshastigheterna. Vi rekommende-
rar att du fotograferar utomhus i dagsljus eller pa andra ljusstarka platser.
Om sd 6nskas kan hoghastighetsfilmer ocksa ses i slow-motion pa en

dator.
FOKUSLAGE
Vélj fokuslage for filminspelning.

Alternativ Beskrivning

KONTIN. AF Kameran fokuserar med kontinuerlig AF.

SINGEL AF Kameran fokuserar med enkel AF.
VINDFILTER
Vélj om du vill aktivera minskning av vindbrus under filminspel-
ning.

Alternativ
PA \ AV
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BILDSTAB LAGE

Valj bland féljande alternativ for bildstabilisering:

Alternativ Beskrivning
@, KONTINUERLIG |Bildstabilisering pé. Om +RORELSE viljs justerar kameran
+RORELSE slutartiden for att minska rorelseoskdrpa ndr rorliga foremal

), KONTINUERLIG |upptécks.
W=e TAGNING  |Som ovan, men bildstabilisering utfors endast nér avtryckaren
+RORELSE sldpps. Om +RORELSE viljs justerar kameran slutartiden fér att
(@= BARAVID EXP. |minska rorelseoskarpa ndr rérliga foremal upptacks.
AV Bildstabilisering av. Valj detta alternativ ndr stativ anvands.

+RORELSE har ingen effekt nar kansligheten &r installd pd ett fast
varde och kan ocksd vara otillganglig vid vissa andra kombinationer av
installningar. Effekten kan variera med ljusférhallandena och féremalets
hastighet.

[ DIGITAL BILD-STABIL.

Valj om du vill aktivera digital bildstabilisering under filminspelning.

Alternativ
PA \ AV
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FOTOGRAFERINGSMENY

& TRADLOS KOMM.

Anslut till smartphones som kor den senaste versionen av FUJIFILM
Camera Remote-appen. Din smartphone kan sedan anvandas for
att:

» Styra kameran och ta bilder med fjérrstyrning

« Ta emot bilder som laddas upp fran kameran

» Visa bilderna pa kameran och ladda ner valda bilder

« Overféra platsdata till kameran

« For nedladdning och annan information, besok:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

« Om TRADLOS KOMM. har valts for @& ANSLUTNINGSINSTALLNING >
ALLMANNA INST. > 5 KNAPPINSTALLNING, kan du ansluta till en
smartphone under fotografering med en funktionsknapp till vilken
TRADLOS KOMM. ar tilldelad (EE 114).
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FOTOGRAFERINGSMENY

INTELLIGENT DIGITAL ZOOM

Om PA har valts, tryck pa T pa den maximala optiska zoompositio-
nen for att aktivera intelligent digital zoom, vilket férstorar bilden
ytterligare och behandlar den for att uppnad skarpa, hdgupplosta
resultat.

w T w T
| [ I |
<] R
Optisk zoom Intelligent Optisk zoom
digital zoom

INTELLIGENT DIGITAL ZOOM pd INTELLIGENT DIGITAL ZOOM av

Alternativ
PA AV

« Intelligent digital zoom kan ibland ge bilder av sdmre kvalitet dn optisk

zoom.

» Om ett annat ldge vdljs kan intelligent digital zoom avslutas.

« | kombination med optisk zoom erbjuder intelligent digital zoom s&
hégt zoomvdrde som 10x.

« Tiden som behdvs for att spara bilder 6kar.

« Effekterna dr inte synliga i displayen under fotografering.

« Intelligent digital zoom &r inte tillganglig i seriebildslage eller under
filminspelning.
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Bildvisning och
bildvisningsmenyn
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Bildvisningsdisplayen

Detta avsnitt listar de indikatorer som kan visas under bildvisning.

lillustrerande syfte visas skdrmar med alla indikatorer tanda.

@

25,100
..108

(3 Bildoverforingsuppdrag..
(@) Bildoverforingsstatus
(5) Antal ramar som valts fér uppladdning... 84
(8 Internminnesindikator

@) Bildnummer

Indikator for ljud och blixt... .. 101
@ TemMPeraturvarming............... 154
Skyddad bild, 92
AD) POSItIONSAALG ... 108,110
A2) Indikator for borttagning av réda

dgon 93
A3) FIlMIEAIGENING . 89
Batterinivd 24

80

(3 Bildkvalitet
Bildstorlek.
A7) FINEPIX fiirg
Vitbalans
Kanslighet
@ Exponeringskompensation
@) Bléindare

@) Slutartid
@3) Filmikon
@4 Uppspelningsldgesindikator ...
@5 Spdra ansikte/6gon inst...........
Presentbild
@7 Indikator fotobokshyéilp ...

Betygsdttning ............
@9 DPOF-utskriftsindikator...




Bildvisningsdisplayen

DISP/BACK-knappen

DISP/BACK-knappen styr visningen av indi-
katorer under bildvisning.

Standard Information av

100-000

100-0001

*x 4
01/01/2019 10:00 AM

Favoriter

Favoriter: Betygsatta bilder
For att betygsatta den aktuella bilden trycker du pa DISP/BACK och trycker
valjaren uppat och nedat for att valja fran noll till fem stjarnor.
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Visa bilder

Lds detta avsnitt for information om bildvisningszoom och
multi-bildsvisning.

Anvand knappen W eller T for att ga fran

helskdrmsbildvisning till bildvisningszoom
eller multi-bildvisning. ) \@®

Helskédrmsbildvisning

Multi-bildvisning Bildvisningszoom
®o ¥t \ BAG
Niobildsvisning Medelzoom

XGRS NG ® #i@

Tryck pa DISP/BACK-knappen for att dterga till helskarmsbildvisning.
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Visa bilder

Bildvisningszoom

Tryck pa T for att zooma in pa bilder som visas i enkelbildsvisning.
Tryck pa DISP/BACK for att avsluta zoomningen.

« Tryck pd W for att zooma ut.
» Den maximala zoomgraden varierar med alternativet som valts for
BILDSTORLEK.
« Bildvisningszoom ér inte tillgdnglig med beskurna eller storleksandrade
kopior sparade med storleken EH.

.Scrolla
Nar bilden har zoomats in kan véljaren anvdndas
for att visa omraden av bilden som for narvarande
inte ar synliga i displayen.

Navigeringsfonster

Multi-bildvisning
Tryck pa W for att 6ka antalet bilder som visas, fran 1 till 9, eller 9 till

100 (multibildsvisning). Antalet bilder som visas minskar varje gang
T-knappen trycks in.

« Nar tva eller fler bilder visas anvander du véljarknappen for att markera
bilder och trycker pa MENU/OK for att visa den markerade bilden i hel-
skarm.

« | visningen med nio och hundra bilder anvander du véljarknappen for
att visa fler bilder.
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Bildvisningsmenyn (Ell/EA/[EH)

Justera bildvisningsinstallningar.

Bildvisningsmenyn visas nar du trycker s GILOVISHINGSHENY
pa MENU/0K i bildvisningslage. Valj mellan
flikarna EH, eller EH.

€ AVBRYT

BILDOVERFORINGSUPPDRAG

Valj bilder fér éverféring till en parkopplad smartphone eller surf-
platta.

1 Valj £% BILDOVERFORINGSUPPDRAG > VALJ BILDRUTOR i
visningsmenyn.

2 Markera bilder och tryck pa MENU/OK for att valja eller vélja bort.
Upprepa tills alla 6nskade bilder har valts.

3 Tryck pa DISP/BACK for att ga tillbaka till normal bildvisning.

Om PA ar valt for B ANSLUTNINGSINSTALLNING >
7 Bluetooth-INSTALLNINGAR > Bluetooth PA/AV startar dverforing-
en strax efter att du atergar till uppspelning eller stanger av kameran.

« Bildoverforingsuppdrag kan innehalla maximalt 999 bilder.
« Foljande kan inte véljas for Gverforing:

- Skyddade bilder - Filmer
- "Gavo'-bilder (bilder tagna med andra kameror)

» Om PARKOPP./OVERF.ORD. ar valt for & ANSLUTNINGSINSTALLNI
NG > ALLMANNA INST. > 5 KNAPPINSTALLNING kan bilder ocksa
markeras for éverforing med & (tradlos overforing)-knappen.

« For att ta bort dverféringsmarkeringen fran alla bilder i det aktuella upp-
draget, vélj BILDOVERFORINGSUPPDRAG > ATERSTALL UPPDRAG.

+ Om PA &rvalt for @ ANSLUTNINGSINSTALLNING > Bluetooth-
INSTALLNINGAR > AUTOMATISK BILDTAGGNING markeras bilder
automatiskt for dverféring ndr de tas.
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Bildvisningsmenyn

TRADLOS KOMM.

Anslut till smartphones som kor den senaste versionen av FUJIFILM
Camera Remote-appen. Din smartphone kan sedan anvandas for
att:

» Styra kameran och ta bilder med fjarrstyrning

« Ta emot bilder som laddas upp fran kameran

» Visa bilderna pa kameran och ladda ner valda bilder

« Overféra platsdata till kameran

« For nedladdning och annan information, besok:
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

« Om TRADLOS KOMM. har valts for @ ANSLUTNINGSINSTALLNING >
ALLMANNA INST. > 5 KNAPPINSTALLNING kan du ansluta till en
smartphone genom att trycka pd knappen & (tradlds dverforing) under
visning.
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E2 BILDSOKNING

Soka efter bilder.

1 Vilj B BILDSOKNING i bildvisningsmenyn, markera ett av
foljande sokkriterium och tryck pa MENU/OK.

Alternativ Beskrivning

EFTER DATUM Sok efter datum.

EFTER ANSIKTE Leta upp alla bilder som innehéller ansikten.

MED » FAVORITER Sok efter betyg.

EFTER MOTIV Hitta alla bilder som matchar ett speciellt motiv.

EFTERTYP AV DATA HltFa qlla s}lllbllder, alla filmer eller alla bilder tagnai
seriebildsldge.

2 Vilj ett sokvillkor. Endast de bilder som uppfyller sékvillkoret
kommer att visas.

For att radera eller skydda valda bilder eller for att visa sokresultaten i ett
bildspel, tryck pd MENU/OK och valj:
- [@ RADERA (EE] 87)
« B SKYDDA (EE 92)
- [E BILDSPEL (EE] 93)
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Bildvisningsmenyn
RADERA
Radera enskilda, flera valda eller alla bilder.

Raderade bilder kan inte dterstdllas. Skydda viktiga bilder eller kopiera dem
till en dator eller annan lagringsenhet innan du fortsatter.

Alternativ Beskrivning
BILD Radera en bild i taget.
VALDA BILDER Radera flera valda bilder.
ALLA BILDER Radera alla oskyddade bilder.

s

1 Valj BILD for RADERA i bildvisningsmenyn.

2 Visa 6nskad bild och tryck pa MENU/OK for att radera.

« Bilder raderas direkt nér du trycker pa knappen MENU/OK. Var forsiktig sa
att du inte raderar bilder av misstag.
« Upprepa efter behov for att radera ytterligare bilder. Visa bilden som ska
raderas och tryck pa MENU/OK.
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.VALDA BILDER
1 Valj VALDA BILDER for RADERA i bildvisningsmenyn.

2 Markera bilder och tryck pa MENU/OK for att valja eller vilja bort
(bilder som @r med i en fotobok eller ett utskriftsjobb visas med
H). Valda bilder indikeras med bockar ().

3 Nar atgdrden ar slutford, tryck pa DISP/BACK for att visa en be-
kraftelsedialogruta.

4 Markera OK och tryck pa MENU/OK for att radera de valda bilderna.

.ALLA BILDER
1 Valj ALLA BILDER for RADERA i bildvisningsmenyn.

2 En bekréftelsedialogruta kommer ett visas; markera OK och
tryck pd MENU/OK for att radera alla oskyddade bilder.

« Tryck pa DISK/BACK for att avbryta radering. Observera att bilder som
raderats innan knappen trycktes ned inte kan dterstallas.
= Om ett meddelande visas ddr det stdr att de valda bilderna tillhér en
DPOF-bildbestalining, trycker du pa MENU/OK for att radera bilderna.
» Om ett minneskort &r isatt paverkas bara bilderna pa minneskortet;
bilderna pa internminnet raderas bara om det inte finns ndgot minnes-
kort isatt.
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Bildvisningsmenyn

§4 FILMREDIGERING

Redigera filmer.

[ BESKARA FILM

Ta bort start- och slutsekvensen for att skapa en redigerad kopia av
den aktuella filmen.

1 Visa 6nskad film.

2 Vilj B2 FILMREDIGERING > BESKARA FILM i uppspelnings-
menyn. For att ta bort en sekvens fran borjan av kopian gar du
vidare till steg 3, annars gar du vidare till steg 4.

3 Tryck véljarknappen nedat for att starta uppspelningen och
tryck den nedat igen ndr den ndr den nya 6ppningsbildrutan.

4 Tryck pad MENU/OK. For att ta bort en sekvens i slutet av kopian,
gar du vidare till steg 5, annars gar du vidare till steg 6.

5 Tryck véljarknappen nedat for att starta uppspelningen och
tryck den nedat igen ndr den ndr den nya avslutningsbildrutan.

6 Tryck pa MENU/OK for att spara kopian.

Sténg inte av kameran medan filmer redigeras.
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[ SAMMANFOGA FILM

Lagg till existerande sekvens pa slutet av den aktuella filmen for att
skapa en redigerad kopia.

1 Visa onskad film.

2 Valj &2 FILMREDIGERING > SAMMANFOGA FILM i uppspel-
ningsmenyn.

3 Tryck vdljarknappen at vanster eller hdger for att markera en
film.

4 Tryck pa MENU/OK for att lagga till sekvensen till slutet pa den
aktuella filmen och spara kopian, eller tryck pa DISP/BACK for att
avsluta utan att skapa en kopia.

» Bada filmerna maste ha spelats in med samma bildstorlek och bildhas-
tighet.
« Bilder kan inte ldggas ihop om storleken pa den resulterande filen
overskrider 4 GB.
« Stédng inte av kameran medan filmer redigeras.
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Bildvisningsmenyn
BESKAR BILD
Skapa en beskuren kopia av den aktuella bilden.
1 Visa 6nskad bild.
2 Valj B BESKAR BILD i bildvisningsmenyn.

3 Anvdnd zoomknapparna for att zooma in och ut och anvédnd
valjarknappen for att bladdra genom bilden tills dnskad del
visas.

4 Tryck pa MENU/OK for att visa en bekraftelsedialogruta.

5 Tryck pa MENU/OK igen for att spara den beskurna kopian till en
separat fil.

« Ju hogre zoomforhallandet ar desto ldgre ar antalet pixlar i den beskurna
kopian.
» Om storleken pa den slutliga kopian blir @M, visas JA i gult.

ANDRA STORLEK

Skapa en liten kopia av den aktuella bilden.

1 Visa 6nskad bild.
2 Valj & ANDRA STORLEK i bildvisningsmenyn.

3 Markera en storlek och tryck pa MENU/OK for att visa en bekréf-
telsedialogruta.

4 Tryck pa MENU/OK igen for att spara den storleksandrade kopian
till en separat fil.

Vilka storlekar som ér tillgangliga beror pa storleken pa originalbilden.
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SKYDDA

Skydda bilder fran oavsiktlig radering. Markera ett av féljande alter-
nativ och tryck pa MENU/OK.

Alternativ Beskrivning
Skydda valda bilder. Tryck véljaren &t hoger eller vénster for att visa
BILD bilder och tryck pd MENU/OK for att valja eller vélja bort. Tryck pa
DISP/BACK ndr atgarden dr slutford.

VALJALLA  |Skydda alla bilder.
RTERSTALLT  [Ta bort skyddet fran alla bilder.

Skyddade bilder kommer att raderas nar minneskortet eller internminnet
formateras.

ROTERA BILD

Rotera bilder.

1 Visa dnskad bild.
2 Valj Bl ROTERA BILD i bildvisningsmenyn.

3 Tryck véljaren nedat for att rotera bilden 90° medurs, uppat for
att rotera den 90° moturs.

4 Tryck pa MENU/OK. Bilden kommer att visas automatiskt i det
valda laget nar den spelas upp pa kameran.

« Skyddade bilder kan inte roteras. Ta bort skyddet innan du roterar
bilderna.

« Det kan handa att kameran inte kan rotera bilder som skapats i en annan
enhet. Bilder som roterats i kameran kommer inte att vara roterade nar
de visas i en dator eller i andra kameror.

« Bilder som tagits med &1 SKARMINSTALLNING > AUTOROTER. VISN.
visas automatiskt i ratt riktning vid bildvisning.
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Bildvisningsmenyn

TAR BORT RODA OGON

Ta bort roda 6gon fran portratt. Kameran analyserar bilden; om
roda 6gon sparas kommer bilden att behandlas for att skapa en
kopia med reducerade réda 6gon.

1 Visa 6nskad bild.
2 Valj B TAR BORT RODA OGON i bildvisningsmenyn.
3 Tryck pa MENU/OK.

« Resultaten varierar beroende pa scenen och kamerans framgang i att
detektera ansikten.
« Hur Idng tid det tar att behandla bilderna beror p&d hur manga ansikten
som upptackts.
» Rdda 6gon kan inte tas bort fran bilder som redan har behandlats med
roda 6gon-borttagning, vilka indikeras med en [@]-ikon under visning.

Visa bilder i ett automatiskt bildspel. Tryck pa MENU/OK for att starta
och tryck véljarknappen at hoger eller vanster for att hoppa framat
eller bakat. Tryck pa DISP/BACK nér som helst under bildspelet fér
att visa hjalpen pa skarmen. Bildspelet kan avslutas nar som helst
genom att trycka pa MENU/OK.

Kameran stangs inte av automatiskt medan ett bildspel kors.
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FOTOBOKSHJALP

Skapa bocker fran dina favoritbilder.

[l skapa en fotobok

1 Valj NY BOK fér 0D FOTOBOKSHJALP i bildvisningsmenyn.

2 Bladdra igenom bilderna och tryck véljaren uppat for att valja
eller valja bort. Tryck pa MENU/OK for att avsluta nar boken &r
fardig.

« Varken @-fotografier eller mindre, eller filmer kan véljas till foto-
bocker.

« Den forsta markerade bilden blir omslagsbilden. Tryck véljaren
nedat for att vélja den aktuella bilden for omslaget istéllet.

3 Markera SLUTFOR FOTOBOK och tryck pa MENU/OK (for att vélj
alla foton fér boken, vilj VALJ ALLA). Den nya boken kommer
att laggas till listan i menyn fotobokshjalp.

« Bocker kan innehalla upp till 300 bilder.
« Bocker som inte innehaller nagra bilder raderas automatiskt.

Fotobocker

MyFinePix Studio.

I Fotobocker kan kopieras till en dator med hjdlp av programmet
)
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Bildvisningsmenyn

[ Visa fotobécker

Vélj en bok i menyn for fotobokshjalp for att visa dess innehall.
Tryck véljaren at vanster eller héger for att bladdra igenom bilderna
i den valda boken.

. Redigera och radera fotobdcker

Visa fotoboken och tryck pa MENU/OK. Foljande alternativ kommer
att visas; valj onskat alternativ och folj instruktionerna pa skarmen.
« REDIGERA: Redigera boken s som beskrivs i “Skapa en Fotobok”.

» RADERA: Radera boken.

PC AUTOSPARNING

Ladda upp bilder fran kameran till en dator som kér den senaste
versionen av FUJIFILM PC AutoSave (observera att du forst maste
installera programvaran och konfigurera datorn som en destination
for bilder som kopierats fran kameran).

For nedladdning och annan information, besok:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/
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KOPIERA

Kopiera bilder mellan internminnet och ett minneskort.

1 Valj @ KOPIERA fran bildvisningsmenyn.

2 Markera ett av foljande alternativ och tryck valjarknappen at
hoger:

o i1 INT.MINNE » B KORT: Kopiera bilder fran internminnet
till ett minneskort.

o B KORT » i INT.MINNE: Kopiera bilder frdn ett minnes-
kort till internminnet.

3 Markera ett av f6ljande alternativ och tryck pa MENU/OK:
« BILD: Kopiera valda bilder.

Tryck valjarknappen at vanster eller hdger for att visa bilder och
tryck pa MENU/OK for att kopiera den aktuella bilden.

o ALLA BILDER: Kopiera alla bilder.

« Kopieringen stoppas nar malet ar fullt.
» DPOF-utskriftsinformation kopieras inte.
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Bildvisningsmenyn

[ BILD BESTALLNING

Skapa en digital "utskriftsorder” for DPOF-kompatibla skrivare.

1 Vilj M BILD BESTALLNING i bildvisningsmenyn.

2 Valj MED DATUM [¢ for att skriva ut datum for tagning av
bilder, UTAN DATUM for att skriva ut bilder utan datum eller
ATERST ALLT for att ta bort alla bilder fran utskriftsordern
innan du fortsatter.

3 Visa en bild som du vill inkludera i eller ta bort fran utskriftsor-
dern.

4 Tryck véljaren uppat eller nedat for att  FETYTEIIG
vélja antalet kopior (upp till 99).

[ DPOF: 00001

Totala antalet utskrifter|

For att ta bort en bild fran ordern tryck-

er du viljaren nedat tills antalet kopior
50 |CALBILDER

50 @ s
Ll
Antal kopior

5 Upprepa steg 3-4 for att slutfora utskriftsordern.

6 Det totala antalet utskrifter visas i monitorn. Tryck pa MENU/OK
for att avsluta.

« Ta ut minneskortet for att skapa eller dndra en utskriftsorder for bilderna
i internminnet.
« Bilderna i den aktuella utskriftsordern visas av en dm-ikon vid bildvisning.
« En utskriftsorder kan innehalla maximalt 999 bilder fran ett minneskort.
» Om ett minneskort satts i som innehaller en utskriftsorder som skapats
av en annan kamera maste du radera ordern innan du skapar enligt
beskrivningen ovan.
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Bildvisningsmenyn

instax SKRIVARUTSKRIFT

Skriv ut bilder pa Fujifilm instax SHARE-skrivare (séljs separat)
(EE 128).

=) BILDFORHALLANDE

Valj hur HD-enheter visar bilder med bildférhdllandet 4:3 (detta
alternativ dr endast tillgdngligt ndr en HDMI-kabel &r ansluten).

Visa

Valj 16:9 for att visa bilden sa att den fyller skarmen med beskuren dver-
eller nederdel, 4:3 for att visa hela bilden med svarta band pa varje sida.
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Installningsmenyerna
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Installningsmenyn (IEIl/EA)

Justera grundlaggande kamerainstallningar.

For att komma at grundldaggande kame- INSTALLNING
rainstallningar, tryck pa MENU/OK och valj
fliken eller EA.

@ED AVBRYT

DATUM/TID

Stall in kameraklockan (E[E] 27).

&8 TIDSSKILLNAD

Andra kameraklockan fran din normala tidszon till den lokala tiden
for ditt resmal nar du reser. For att ange skillnaden mellan din loka-
la tid och din tidszon hemma:

1 Markera == LOKALTID och tryck pa MENU/OK.

2 Anvand véljaren for att vélja tidsskillnaden mellan lokal tid och
din tidszon hemma. Tryck pd MENU/OK nér installningarna &r
slutforda.

For att stalla in kameraklockan pa lokal tid, markera ¢ LOKALTID
och tryck pa MENU/OK. For att stélla in klockan pa tiden i din tidszon
hemma, vélj £ HEMMA.

Alternativ
=& LOKALTID ‘ 142> HEMMA

Om = LOKALTID har valts visas =« i gult i tre sekunder nar kameran slas
pa.
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Installningsmenyn

S5E/LANG.
Valj ett sprak (EE 27).

ATERSTALL

Aterstall fotograferings- eller instillningsalternativen till standard-
vardena.

1 Markera 6nskat alternativ och tryck pa MENU/OK.

Alternativ Beskrivning

ATERSTALL  |Aterstall alla instaliningar i fotograferingsmenyn till stan-
FOTOGRAF.MENY |dardvardena.
Aterstilla alla instaliningar i installningsmenyn, med
ATERSTALL INSTAL. |undantag av [€) DATUM/TID, & TIDSSKILLNAD och
ANSLUTNINGSINSTALLNING, till standardvardena.

2 En bekréaftelsedialogruta visas; markera OK och tryck pa
MENU/OK.

LJUD & BLIXT

Valj AV for att inaktivera hogtalaren, blixten och AF-hjédlpbelysning-
en i situationer ndr kameraljud eller ljus kan stora.

Alternativ
PA \ AV

4% visas i displayen ndr AV har valts.
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LJUDINSTALLNING

Justera ljudinstallningar.

LJUDVOLYM
Justera volymen for ljuden som skapas nar kamerakontroller an-
vands. Valj WAV for att inaktivera kontrolljuden.

Alternativ

W) (hig) | der(mede) | oe(ig) [ AV (ys)

SLUTARLJUDVOLYM
Justera volymen for ljuden som skapas av den elekroniska slutaren.
Valj 'qAV for att inaktivera slutarljudet.

Alternativ
W) (hig) | der(mede) | oe(ig) [ AV (ys)
SLUTARLJUD
Vélj det ljud som hors fran den elektroniska slutaren.
Alternativ
»>1LUD1 \ d21up2 \ »>3LuD3

UPPSPELNING VOL.

Justera volymen fér uppspelning av filmer. Vélj bland 10 alternativ
mellan 10 (hog) och 1 (lag) eller vélj O for att stanga av ljud under
filmuppspelning.

Alternativ

098|765 ][ a]3]2]1]o0
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Installningsmenyn
SKARMINSTALLNING
Justera skdrminstallningar.

BILDSKARM
Vélj hur ldnge bilder ska visas efter fotografering.

Alternativ Beskrivning
KONTINUERLIG BHder“wsas tills MENU/OK trycks in eller avtryckaren trycks in
halvvégs.
1.5 SEK Bilder visas under den valda tiden eller tills avtryckaren trycks ned
0.5 SEK halvvdgs.
AV Bilderna visas inte efter att de tagits.

« Fargerna kan skilja sig nagot fran de i den slutliga bilden.
« "Brusflackar”kan synas i bilder tagna med hog kénslighet.
« Tank pad att vid vissa installningar visar kameran bilder efter fotografering,
oavsett vilket alternativ som valts.

LCD-LJUSSTYRKA
Justera monitorns ljusstyrka.

Alternativ
s |80 [ a]2]3]-4]-
LCD-FARG
Justera monitorns nyans.
Alternativ
s w80 a]2]3]4]-
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RKTL. F INRMN
Valj ett rutnat for fotoldge.

Alternativ
EEH RUTNAT 9 FE RUTNAT 24 HD-INRAMNING
~o N
=8 i
O e T
LT
= -3 i
g [
L
For komponering med Ett sex-gdnger- Komponera HD-bilder med
"tredjedelsregeln’. fyra-rutndt. hjéilp av beskdrningslinjerna
ldngst upp och Idngst ner pd
skdrmen.

Bildguider visas inte vid standardinstallningar, men kan visas med hjalp av
SKARMINSTALLNING > ANP. BILD.INST.. (E& 9).

AUTOROTER. VISN.
Valj PA for att automatiskt rotera “stdende” (portréatt) bilder vid
visning.
Alternativ
PA \ AV
ANP. BILD.INST..

Valj alternativ for standardskarmen (Ez 9).
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Installningsmenyn

[@ FUNK.(Fn)-INSTAL.

Vilj funktionerna som tilldelas knapparna " ~
vénster (Fn/funktion, (1)), héger (4/blixt, m
(2)) och ned (O/sjélvutldsare, (3)) pa vilja- @ Fn‘

ren (EE 115). &\\/

STROMHANTERING

Justera stromhanteringsalternativ.

AUTO AVSTANGNING

Vélj tidslangden innan kameran stdngs av automatiskt nér inga at-
garder har utforts. Kortare tid 6kar batteriets livslangd; om AV viljs
maste kameran slas av manuellt.

Alternativ
5MIN \ 2MIN \ AV

HOG PRESTANDA
Valj PA for snabbare fokus och for att reducera den tid som kravs for
att starta om kameran.

Alternativ
PA \ AV
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INST. AV DATALAG.

Justera filhanteringsalternativ.

BILD NUMRERING

Nya bilder lagras i bildfiler som namnges 100-0001
med hjalp av ett fyrsiffrigt filnummer som Bildnumnrqer
tilldelas genom att addera ett till numret mﬁ
pa den senaste filen som anvants. Filnum- T

ret visas vid uppspelning sa som visas. Katalognummer
BILD NUMRERING styr huruvida filnumre- Filnummer

ringen aterstalls till 0001 ndr ett nytt min-
neskort satts i, eller nar det aktuella min-
neskortet eller internminnet formateras.

Alternativ Beskrivning

Numreringen fortsatter fran det sista anvanda filnumret eller det
KONTINUERLIG  [forsta tillgdngliga filnumret, vilket an som dr hogre. Vdlj detta alter-
nativ for att minska antalet bilder med dubbla filnamn.

Numreringen dterstalls till 0001 efter formatering eller ndr ett nytt

FORNYA ) -
minneskort satts i.

» Om bildantalet ndr 999-9999 inaktiveras avtryckaren. Formatera minnes-
kortet efter att de bilder du vill behalla har 6verforts till en dator.
o Att vdlja ATERSTALL staller in BILD NUMRERING till
KONTINUERLIG, men aterstaller inte filnumret.
H « Bildnummer for bilder tagna med andra kameror kan se annorlunda ut.
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Installningsmenyn

DATUMSTAMPEL
Stampla tiden och/eller fotograferingsdatumet pa bilder nar de tas.

Alternativ

Beskrivning

E+O

Stémpla nya bilder med datumet och tiden for inspelningen.

)

Stdmpla nya bilder med fotograferingsdatumet.

AV

Stampla inte tid och datum pa nya bilder.

« Tids- och datumstidmplar kan inte raderas. Sting av DATUMSTAMPEL

for att férhindra att tids- och datumstamplar syns pa nya bilder.

» Om kameraklockan inte har stallts in, uppmanas du att stélla in klockan
pa aktuellt datum och aktuell tid (EF 25, 27).

« Virekommenderar att du stanger av alternativet DPOF "utskriftsdatum”
nar du skriver ut bilder med en tids- och datumstampel (EZ 97).

« Tid- och datumstamplar visas inte pa filmer eller panoramabilder eller pa
bilder som tagits med 4K-sekvenstagning.
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ANSLUTNINGSINSTALLNING

Justera installningarna for anslutning till trddldsa enheter, inklusive
smartphones, datorer och Fujifilm instax SHARE-skrivare.

For mer information om tradldsa anslutningar, besok:
http.//fujifilm-dsc.com/wifi/

Bluetooth-INSTALLNINGAR
Justera Bluetooth-instéllningarna.

Alternativ Beskrivning
For att parkoppla kameran med en smartphone eller surfplat-
REGISTRERA ta, valj detta alternativ och 6ppna sedan FUJIFILM Camera
PARKOPPLING  |Remote pd den smarta enheten och tryck pd REGISTRERA
PARKOPPLING.
B el med hlp o REGISTRERA PARKOPPLING
parkopplats till med hjdlp av .
PARKOPPLINGSDEST. Valj INGEN ANSLUTNING for att avsluta utan att ansluta.
Radera parkopplingssinformation fér valda enheter. Vélj enheten
TA BORT . . ~
PARKOPPLINGSREG. | listan 6ver enheter. Den valda .a.enheten kommer dven att tas
bort fran enheter som listas i VALJ PARKOPPLINGSDEST..
« PA: Kameran skapar automatiskt en Bluetooth-anslutning
Bluetooth PA/AV med parade enheter ndr den ar paslagen.
« AV: Kameran kan inte ansluta via Bluetooth.
AUTOMATISK « PA: Markera JPEG-bilder for uppladdning allteftersom de tas.
BILDTAGGNING |- AV:Bilder &r inte markerade for uppladdning nar de tas.
« PA: Bilder laddas upp till parkopplade enheter under bildvis-
ning, ndr kameran ar avstangd eller efter fotografering.
SOMLOS GVERFORING |- AV: Bilder laddas endast upp till parkopplade enheter nir

kameran dr avstangd eller startar kort efter att du avslutat till
uppspelningen.

SYNK.INST. FOR
SMARTPHONE
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Valj om du vill synkronisera kameran till den tid och/eller plats
som tillhandahalls av en parkopplad smartphone.

« PLATS&TID: Synkronisera tid och plats.

« PLATS: Synkronisera platsen.

« TID: Synkronisera tiden.

« AV: Synkronisering av.



Installningsmenyn

« Installera den senaste versionen av FUJIFILM Camera Remote-appen pa
din smarttelefon eller surfplatta innan du parkopplar enheten med din
kamera eller laddar upp bilder.

« Nar PA har valts for bade Bluetooth PA/AV och AUTOMATISK
BILDTAGGNING och AV har valts fér SOMLOS OVERFORING kommer
uppladdning till parkopplade enheter att starta nar kameran slas av eller
strax efter att du avslutar till uppspelningen.

» Om AUTOMATISK BILDTAGGNING &r av kan bilder markeras for dver-
féring med alternativet 8 BILDOVERFORINGSUPPDRAG i uppspel-
ningsmenyn.

PCAUTOSPARNING
Justera installningarna for anslutning till datorer via ett tradlost

natverk.

Alternativ Beskrivning

Valj den metod som ska anvédndas for anslutning till datorer via

ett tradlost lokalt ndtverk.

« ENKEL INSTALLNING: Anslut med WPS.

o MANUELL INSTALLNING: Vilj nitverket fran en lista (FR.
NATVERKSLISTA) eller ange namnet manuellt (ANGE
SSID).

RADERA REG DATOR [Ta bort valda destinationer.

INFO TIDIGARE ANSL |Visa datorer till vilka kameran nyligen har anslutits.

instax SKRIVARANL INST
Justera installningarna for anslutning till Fujifilm instax SHARE-

skrivare (séljs separat).

AUTOSPAR INST.

-Skrivarnamn (SSID) och losenord

Skrivarnamnet (SSID) finns pa skrivarens under-
sida; standardldsenordet &r “1111”.Om du redan
har valt ett annat I6senord for att skriva ut fran en
smartphone, ange det I6senordet i stallet.
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ALLMANNA INST.

Justera installningarna for anslutning till trddldsa natverk.

Alternativ Beskrivning
Valj ett namn (NAMN) for att identifiera kameran pa det
NAMN trdd|dsa nétverket (kameran tilldelas ett unikt namn som
standard).
Valj om du vill andra storlek pa bilder for dverforing till smart-
phones. Storleksandringen galler endast kopian som 6verfors
JINDRA STLTEL till din smartphone; originalet paverkas inte.

« PA: Storre bilder storleksandras till BTN for Gverforing. Denna
instéllning rekommenderas.
« AV: Bilderna 6verfors med deras ursprungliga storlek.

GEOTAGGNING

Valj om platsdata som laddats ner fran en smartphone ska
bdddas in i bilder ndr de tas.

POSITONS INFO.

Visa den platsdata som senast laddats ned frdn en smartphone.

% KNAPPINSTALLNING

INFORMATION

Vlj den roll som spelas av & (trddlos dverforing) -knappen
under bildvisning eller fotografering med Fn-knappen nér
den har tilldelats funktionen TRADLOS KOMM..

- PARKOPP./OVERF.ORD.: Om kameran fér narvarande
inte &r parkopplad med en annan enhet visas alternativ for
Bluetooth-parkoppling. Annars visas alternativ for 6verféring.

« TRADLOS KOMM.: Knappen fungerar som en knapp for
tradlés kommunikation.

Visa kamerans MAC- och Bluetooth-adress.

ATERSTALL TRADLOSA INST.

Aterstill de tradlosa installningarna till standardvérdena.
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Installningsmenyn

FORMATERA

Om ett minneskort satts i kameran kommer detta alternativ att for-
matera minneskortet. Om inget minneskort ar isatt kommer detta
alternativ att formatera internminnet.

1 Markera [ FORMATERA i setup-menyn och tryck pa MENU/OK.

2 En bekréftelsedialogruta visas. Mar-
kera OK och tryck pa MENU/OK for att
formatera minneskortet eller intern-
minnet.

[E3 FORMA A
FORMATERA OK?
RADERA ALL DATA

OK

For att avsluta utan att formatera minneskortet eller internminnet,
valj AVBRYT och tryck pa DISP/BACK.

« Alla data, inklusive skyddade bilder, kommer att raderas fran minneskor-
tet eller internminnet. Se till att viktiga filer har kopierats till en dator eller
en annan lagringsenhet.

« Oppna inte batteriluckan under formatering.
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Fn (funktion)-knapparna

Tilldela en funktion till funktionsknapparna for snabb at-
komst till den valda funktionen.

Standardtilldelningarna ar:
Fn (funktion)-knapp 4 knapp for blixt

Avancerat Filter Blixtldge

O knapp for sjalvutiosaren

Sjalvutlésare
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Fn (funktion)-knapparna

Tilldela funktioner till funktionsknapparn

Funktionerna som tilldelas funktionsknapparna kan valjas med
alternativet @ FUNK.(Fn)-INSTAL. i instéllningsmenyn. Féljande
alternativ ar tillgangliga.

- 150 « PORTRATTFORB.NIVA

o SIALVUTLOSARE « BLIXTLAGE

« BILDSTORLEK « BLIXTKOMPENSATION

« KVADRATISKT LAGE(1:1) « FILMLAGE

« BILDKVALITET « SPARA ANSIKTE/OGON INST.
« AVANCERAT FILTER « TRADLOS KOMM.

« FINEPIX FARG « AUTOMATISK BILDTAGGNING
« VITBALANS « VALJ PARKOPPLINGSDEST.

« FOKUSLAGE « Bluetooth PA/AV

« FOKUSOMRADE « INGET

« For att inaktivera funktionsknappen, valj INGET.

« Funktionsval kan dven goras genom att halla in funktionsknappen eller
knappen DISP/BACK.

» Genom att trycka pa knappen till vilken avancerade filter &r tilldelad vi-
sas alternativen for filterval. Markera ett filter och tryck pa MENU/OK for att
valja. For att avsluta avancerat filterlage, valj ett annat fotograferingslédge
eller tryck pa DISP/BACK-knappen for att dterga till det féregdende laget.
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Extra tillbehor
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Tillbehor fran Fujifilm

Foljande extra tillbehor ar tillgangliga fran Fujifilm. Fér den
senaste informationen om tillgangliga tillbehor i ditt land,
kontrollera med din lokala Fujifilm-aterforsaljare eller besok
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html.

Uppladdningsbara litiumjonbatterier |

NP-45S:

behov.

VYtterligare uppladdningsbara NP-45S-batterier kan kopas vid

instax SHARE-skrivare
SP-1/5P-2/SP-3: Anslut via tradldst LAN for att skriva ut bilder pd instax-film.
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Anslutningar
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HDMl-utgéng

Kamerans bildvisningsdisplayer kan matas ut till HDMI-enhe-
ter via en tredje parts HDMI-kabel.

Anslutning till HDMI-enheter

Anslut kameran till TV-apparater eller andra HDMI-enheter med en
tredjeparts HDMI-kabel.

1 Sténg av kameran.

2 Anslut kabeln enligt beskrivningen nedan.

S Anslut till HDMI-anslutningen

Anslut till HDMI-mikrokontakt (typ D)

3 Konfigurera enheten for HDMI-ingdng som beskrivs i doku-
mentationen som medféljer enheten.

4 Tryck pd I-knappen i cirka en sekund for att sétta pa kameran.
Kameramonitorn stéangs av och bilder och filmer spelas upp pa

tvin.

[@) - Kontrollera att kontakterna sitter i ordentligt.
« USB-kabeln kan inte anvdndas samtidigt som en HDMI-kabel dr ansluten.

» Anvand en HDMlI-kabel som inte &r mer an 1,5 m lang.
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HDMI-utgang

» Nar en HDMI-kabel ansluts, spelas bilder och ljud upp pa TV:n.
« Vissa TV-apparater kan ett kort dgonblick visa en svart skarm nar film-
uppspelning borjar.
« Tank pa att kamerans volymkontroller inte har ndgon effekt pa ljud som
spelas upp pa TV:n. Anvand TV:ns volymkontroller fér att justera voly-
men.
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Tradlos anslutning
(Bluetooth®, tradlost LAN/Wi-Fi)

Fa tillgang till tradlésa natverk och anslut till datorer, smartp-
hones och surfplattor. Fér mer information, besok:
http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smarta telefoner och tabletter: FUJIFILM Ca
Ansluta till kameran via Bluetooth eller ett tradldst natverk.

For att upprdtta en trddlos anslutning till kameran maste du installera den
senaste versionen av appen FUJIFILM Camera Remote pa din smarttele-
fon eller surfplatta.

FUJIFILM Camera Remote
Néar en anslutning har upprattats kan du anvéanda FUJIFILM Camera Remote for
att:

« Styra kameran och ta bilder med fjérrstyrning

» Ta emot bilder som laddas upp fran kameran

« Visa bilderna pa kameran och ladda ner valda bilder
« Overféra platsdata till kameran

» Frige kamerans slutare

« Uppdatera kamerans firmware

For nedladdning och annan information, besok:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/
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Tradlos anslutning (Bluetooth®, tradldst LAN/Wi-Fi)

.Smarta telefoner och tabletter: Bluetooth®-parning

Anvind B ANSLUTNINGSINSTALLNING > Bluetooth-
INSTALLNINGAR > REGISTRERA PARKOPPLING for att parkoppla
kameran med smartphones eller surfplattor. Parkoppling erbjuder
en enkel metod for att ladda ner bilder fran kameran.

€ Bluetooth

« Bilder 6verfors via en tradlos anslutning.

 Nar ihopkopplingen &r slutférd kommer du att kunna synkronisera kamer-
aklockan och platsdata med din smartphone eller surfplatta (EZ 108).

« Parkoppling kan @ven utféras genom att trycka pa knappen & (trddlos over-
féring) under visning eller genom att trycka pa knappen till vilken PARKOPP./
OVERF.ORD. har tilldelats med @& ANSLUTNINGSINSTALLNING >
ALLMANNA INST. > 5 KNAPPINSTALLNING (=7 114). Nar parkoppling &r
slutford visas dessa Overforingsalternativ.

.Smartphones och surfplattor: Wi-Fi

Anvind alternativen @& TRADLOS KOMM. i fotograferingsmenyn
eller uppspelningsmenyn for att ansluta till en smartphone eller
surfplatta via Wi-Fi.

% (trddlos 6verforing) under visning eller genom att trycka pa knappen
till vilken TRADLOS KOMM. har tilldelats med
ANSLUTNINGSINSTALLNING > ALLMANNA INST. >

% KNAPPINSTALLNING (EF 114).

Wi-Fi-anslutningar kan ocksa initieras genom att trycka pa knappen ﬂ
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Tradlos anslutning (Bluetooth?®, tradlost LAN/Wi-Fi)

Kopiera bilder till en dator: PC AutoSave

Installera den senaste versionen av FUJIFILM PC AutoSave till

datorn for att overfora bilder fran kameran 6ver tradlosa natverk
(Wi-Fi).

FUJIFILM PC AutoSave

For nedladdning och annan information, besok:
http://app.tujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

[ Datorer: Tradl6sa anslutningar

Du kan overféra bilder fran kameran med hjalp av alternativet
PC AUTOSPARNING i visningsmenyn.
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Anslutning till datorer via USB

Anslut kameran till en dator for att hamta bilder.

Windows (MyFinePix Studio)

Anvand MyFinePix Studio for att kopiera bilder till en dator, dar de
kan lagras, visas, organiseras och skrivas ut. MyFinePix Studio gar
att ladda ner fran féljande webbplats:

http://tujifilm-dsc.com/mfs/

Nar nedladdningen har slutforts, dubbelklicka pa den nedladdade
filen ("MFPS_Setup.EXE") och f6lj instruktionerna pa skarmen.

Mac OS X/macOS

Bilder kan kopieras till datorn med Image Capture (som medféljer
din dator) eller andra program.

Anvand en kortldsare for att kopiera filer med en storlek pa Gver 4 GB.
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Ansluta kameran
Anslut kameran till datorn med den medféljande USB-kabeln.

1 Starta datorn.

2 Sténg av kameran och anslut den medféljande USB-kabeln sa
som visas och se till att kontakterna ar ordentligt isatta.

Kameran ar utrustad med en Mikro-USB (Mikro-B) USB 2.0-kontakt.

3 Tryck pa l-knappen i ungefar en sekund for att starta kame-
ran.

4 Kopiera bilder till datorn med MyFinePix Studio eller applikatio-
ner som medféljer ditt operativsystem.

5 Nar 6verforingen ar slutford, stang av kameran och koppla ur
USB-kabeln.
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Anslutning till datorer via USB

« Nar du ansluter USB-kablar ska du se till att kontakterna &r helt isatta i
ratt riktning. Anslut kameran direkt till datorn; anvand inte en USB-hubb
eller ett tangentbord.

« Stromavbrott under 6verforing kan leda till forlust av data eller skador
pa internminnet eller minneskortet. Ladda batteriet innan du ansluter
kameran.

« Ta ut minneskortet ur kameran for att dverfora bilder fran internminnet.

» Om ett minneskort som innehaller ett stort antal bilder satts i kan det
uppsta en fordréjning innan programvaran startar och du kan kanske
inte importera eller spara bilder. Anvand en minneskortslasare for att
Overfora bilder.

« Koppla inte ur USB-kabeln medan overforingen pagar. | annat fall kan
det leda till forlust av data eller skador pa internminnet eller minneskor-
tet.

« Koppla bort kameran innan du satter i eller tar ur minneskort.

« | vissa fall ar det inte mojligt att fa tillgang till bilder som sparats pa en
natverksserver med hjalp av programvaran pa samma satt som pa en
stationdr dator.

« Ta inte omedelbart bort kameran fran systemet eller koppla ur USB-ka-
beln ndr meddelande om att kopiering pagar forsvinner fran datorns
bildskarm. Om antalet bilder som kopieras ar valdigt stort kan datadver-
foringen fortsatta efter att meddelandet har upphort att visas.

» Anvdndaren star for alla avgifter som tas ut av telefonbolaget eller inter-
netleverantoren ndr tjdnster som kraver en internetanslutning anvands.
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instax SHARE-skrivare

Skriv ut bilder fran din digitalkamera till instax SHARE-skriva-
re.

Uppritta en anslutning
Vilj & ANSLUTNINGSINSTALLNING > instax SKRIVARANL INST

i kamerans installningsmeny och ange instax SHARE-skrivarnamn
(SSID) och l6senord.

-Skrivarnamn (SSID) och losenord

Skrivarnamnet (SSID) finns pa skrivarens under-
sida; standardlésenordet &r "1111”. Om du redan
har valt ett annat I6senord for att skriva ut fran en
smartphone, ange det I6senordet i stallet.
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instax SHARE-skrivare

Skriva ut bilder

1 Sétt pa skrivaren.

2 Va |J instax SKRIVARUTSKRIFT i instax SKRIVARUTSKRIFT
kamerans visningsmeny. Kameran B instax 12345678
ansluter till skrivaren. ,,-;\ ANSLUTER

03 FUJIFILM-CAMERA-1234

GIIEIAVBRYT

3 Visa den bild du vill skriva ut och tryck insfax SKRVARUTSKRIFT
pa MENU/OK.

2/ > ‘ |
h /
OVERFOR ~GIEWAVBRYT |
L instax-12345678
TR T 0

« Bilder som tagits med andra kameror kan inte skrivas ut.
» Omradet som skrivs ut dr mindre an det synliga omrddet pa
LCD-skarmen.
« Displayerna kan variera beroende pd den skrivare som dr ansluten.

4 Bilden skickas till skrivaren och utskriften startar.
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Teknisk information
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Programvara fran Fujifilm

Denna kamera kan anvdndas med féljande Fujifilm program-
vara.

FUJIFILM Camera Remote

Upprétta en trddlos anslutning mellan din kamera och smartphone

eller surfplatta (EE 122).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

FUJIFILM PC AutoSave

Ladda ner bilder frdn din kamera via tradlosa natverk ([EE] 124).
http://app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

MyFinePix Studio

Hantera, visa, skriva ut och redigera de manga nedladdade bilderna
fran din digitalkamera ([EZ 125).
http://fujifilm-dsc.com/mfs/
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For din sakerhet

Se till att ldsa dessa anvisningar fore anvandni

[ Sakerhetsanmarkningar |

« Forsakra dig om att du anvander din kamera korrekt. Lds dessa sakerhetsanmarkningar och din Anvdndarhandbok
noggrant fore anvandning.

« Efter att ha st dessa sakerhetsanmarkningar ska du forvara dem pd ett sakert stalle.

| Ang. ikonerna |

Ikonerna som visas har nedan anvénds i detta dokument for att indikera allvarligheten av personskada eller skada som kan
resultera om den information som indikeras av ikonen ignoreras, och produkten som ett resultat anvands felaktigt.

A VARNING Denna ikon anger att doden eller allvarlig personskada kan resultera om informationen ignoreras.

A FORSIKTIGHET  Denna ikon anger att personskada eller materiell skada kan resultera om informationen ignoreras.

Ikonerna som visas har nedan anvénds for att indikera arten av de instruktioner som maste foljas.

A Trianguldra ikoner visar dig att denna information kraver uppmarksamhet ("Viktigt”).

® Cirkulara ikoner med ett diagonalt band visar dig att den angivna handlingen &r férbjuden ("Forbjudet”).

0 Fyllda cirklar med ett utropstecken visar dig att en &tgérd méste vidtagas ("Krévs").

Symbolerna pa produkten (inklusive tillbehoren) representerar foljande:

A\ Vaxelstrom

o Likstrom

@ Klass Il-utrustning (produktens konstruktion ar dubbelisolerad).

/\ VARNING

anvandning av kameran nar den ryker, luktar konstigt eller befinner sig i ett annat onormalt tillstand kan orsaka
ot brand eller elektriska stétar. Kontakta din Fujifim-gterforsaljare.

Ldt inte vatten eller frimmande foremdl tringa in i kameran eller anslutningskablarna. Anvind inte kameran eller
anslutningskablarna efter att sott eller salt vatten, mjolk, drycker, rengéringsmedel eller andra vétskor trangt

in i den. Om vétska tranger in i kameran eller anslutningskablarna, sténg av kameran, ta ut batteriet, koppla ur
USB-kabeln och nétadaptern. Fortsatt anvandning av kameran kan orsaka brand eller elektriska sttar. Kontakta
din Fujifilm-aterforsaljare.

Amndinei - e|ektriska stotar.
badrummet eller

iduschen

kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Tainteisii

Om
forsiktighetsmétt kan leda till elektriska st6tar eller skada som kan uppkomma genom att réra vid de skadade

wrgus  delarna. Avlagsna genast batteriet, se till att undvika skada eller elektrisk stét, och ta med produkten till det
emadeor - 3terforsaljningsstalle dar du képte den for réd.

133



/\ VARNING

anslutningssladden. Dessa handlingar kan skada sladden och kan orsaka en brand eller elektrisk stot. Om sladden
ar skadad, kontakta din Fujifilm-aterforsaljare. Anvand inte kablar med bojda kontakter.

Placera inte kameran pd en ostadig yta. Detta kan gora att kameran faller eller tippar omkull och orsaka person-
skada.

Forsik aldrig att ta bilder medan du dri rorelse. Anvand inte kameran ndr du gar eller kor bil. Detta kan resultera i att
du faller eller hamnar i en trafikolycka.

Vidrr inte ndgra av kamerans metalldelar under ett dskvider. Detta kan orsaka en elektrisk st6t p.g. av inducerad
strom fran blixturladdning.

Anvdnd inte batteriet pd annat siitt dn som specificerats. Satt in batteriet vant i enlighet med den bild som visas.

ningsbara Li-jon eller alkaliska batterier. Kortslut inte batterier och forvara dem inte med metallfsremdl. Underlatenhet
att folja dessa forsiktighetsdtgarder kan resultera i att batterierna dverhettas, tar eld, gér sonder, lécker, orsakar
brand, brannskador eller andra skador.

ningar din den ingskdlla som visas. Anvéndning av andra stromkallor kan orsaka en brand.

Om batteriet liicker och viitska kommer i kontakt med dgonen, huden eller klider, ska du skolja omrddet med rent vatten
och uppsaka likarvard eller ringa ett akutnummer omedelbart.

Anviind inte laddaren for att ladda andra batterier din de som dr specificerade hdr. Den medfoljande laddaren far
endast anvandas med batterier av den typ som medfoljer kameran. Att anvinda laddaren for att ladda vanliga
batterier eller andra typer av uppladdningsbara batterier kan gora att batteriet lacker, dverhettas eller spricker.

Att anvinda blixt for ndra en persons gon kan orsaka synskador. \idta sarskild forsiktighet nar du fotograferar bebisar
och sma barn.

Ha inte ldngvarig kontakt med heta ytor. Underlatenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till lagtempe-
ratur-brannskador, sarskilt vid hoga omgivningstemperaturer eller med anvandare som lider av dalig cirkulation
eller nedsatt kansel, i vilket fall anvandning av ett stativ eller liknande férsiktighetsdtgarder rekommenderas.

att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till lagtemperatur-brannskador, sarskilt under langvarig anvandning,
vid hoga omgivningstemperaturer eller med anvandare som lider av dalig cirkulation eller nedsatt kansel, i vilket
fall anvandning av ett stativ eller liknande forsiktighetsdtgarder rekommenderas.

Anviind inte  ndirvaro av littantdndliga foremdl, explosiva gaser eller damm.

behdllaren. Niir du kasserar det, tiick ver batteripolerna med isoleringstejp. Kontakt med andra metallféremél eller
med batterier kan gora att batteriet fattar eld eller spricker.

Hall minneskort, blixtskor och andra smd delar utom riickhdll fér smé barn. Barn kan komma att svélja sma delar;
forvara dem utom rackhall for barn. Om ett barn skulle svélja ndgon del, uppsok medicinsk vard eller ring ett
nodsamtal.

Sting av kameran i folksamlingar. Kameran sander ut radiofrekvensstralning som kan stéra pacemakers.

ut radiofrekvensstralning som kan leda till att dessa enheter inte fungerar.

Hall kameran pa ett avstdnd pd minst 22 cm frdn ménniskor som bér pacemaker. Kameran sander ut radiofrekvensstral-
ning som kan stéra pacemakers.

Hall utom réickhdll for smd barn. Ett av de foremal som kan orsaka skador & remmen som kan fastna runt barnets
hals och leda till att barnet stryps. Dessutom kan blixten orsaka synskador.

Titta inte pd solen genom objektivet eller kamerans sokare. Underldtenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan ge
bestdende synnedsattning.

VP@@E® IO © VLIV © VIV

Att anviinda blixt for ndira en persons Ggon kan tempordrt pdverka synen. Det finns risk for synbortfall. Var extra

forsiktig och hall avstand nar blixten anvands vid fotografering av ett barn.
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For din sékerhet

/\ VARNING

e

medicinsk eller navigationsutrustning.

/\ FORSIKTIGHET

som tex. ett tillslutet fordon eller i direkt solljus. Detta kan ge upphov till en eldsvada.

Placera inte tunga foremdl pd kameran. Detta kan orsaka att det tunga foremalet tippar omkull eller faller och
orsakar personskada.

Flytta inte kameran medan véxelstrimsadaptern fortfarande dr ansluten. Dra inte i anslutningssladden for att koppla
bort ndtadaptern. Detta kan skada stromforsorjningssladden eller kablarna och orsaka en brand eller elektrisk
Stot.

Tick inte dver eller linda in kameran eller nitadaptern i en tygtrasa eller filt. Detta kan gora att varme ackumuleras
som forvrider kapan eller skapar en eldsvada.

Anviind inte kontakten om den dir skadad eller om den inte passar ordentligt i eluttaget. Underlatenhet att folja denna
forsiktighetsatgdrd kan orsaka brand eller elektriska stotar.

och dra ut nitadaptern. Underlatenhet att gora sa kan orsaka en brand eller elektrisk stot.
Nar laddningen avslutas, dra ut laddaren ur viggkontakten. Att |imna laddaren ansluten till vaggkontakten kan
orsaka eldsvada.

Nar ett minneskort tas ut fran kortfacket kan det komma ut for snabbt. Anvénd ett finger for att hdlla emot och slipp
Kortet forsiktigt. Kortet kan orsaka skada om det skjuts ut okontrollerat.

brand eller elektrisk stot. Kontakta din Fujifilm-aterforséljare for att begdra intern rengéring vartannat ar. Notera
dock att detta inte &r ndgon gratis service.

Risk for explosion om fel batteri anviinds. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

Ta bort fingrarna frdn blixtglaset innan blixten avfyras. | annat fall kan det leda till brannskador.

Hll blixtglaset rent och anvénd inte blixten om glaset dir dvertdckt. | annat fall kan det leda till rokutveckling eller
missfargningar.

Hll solen utanfor bilden niir du fotograferar motiv i motljus. Solljus som fokuseras i kameran nar solen ar i eller nara
bilden kan orsaka brand eller brénnskador.

%% > = R — ) % % %)

Bdr inte kameran eller objektivet medan de dr monterade pa ett stativ. Produkten kan falla ner eller stota till andra
foremal, vilket kan leda till skada.
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| Batteriet och stromforsorjningen |
Obs: Kontrollera vilken typ av batteri som anvdnds i din kamera och Ids limpliga sektioner.

/N VARNING: Batteriet fér inte utsdttas for stark véirme frdn exempelvis solsken, eld eller liknande.

Foljande forklarar korrekt anvandning av batterier och hur man forlanger deras livslangd. Felaktig anvandning kan férkorta
batteriets livslangd eller orsaka lédckage, Gverhettning, brand, eller explosion.

imbatterier;

Lds denna sektion om din kamera anvdnder uppladdningsbara litiumbatterier.

Batteriet &r inte laddat vid leveransen. Ladda batteriet innan det anvands. Férvara batteriet i behallaren nar det inte
anvands.

m Anmérkningar angaende batteriet

Batteriet forlorar gradvis sin laddning nér det inte anvands. Ladda batteriet en eller tva dagar fore anvandning.
Batteritiden kan forlangas genom att sténga av kameran ndr den inte anvénds.

Batterikapaciteten minskar vid laga temperaturer, ett batteri med &g laddning kanske inte fungerar nar det & kallt. Ha
ett fulladdat reservbatteri till hands p& en varm plats, och byt nar det behovs, eller férvara batteriet i fickan eller pa ndgon

annan varm plats och sétt bara in det i kameran nér du tar bilder. Placera inte batteriet i direkt kontakt med handvérmare
eller andra varmeenheter.

m Ladda batteriet

Laddningstiden 6kar vid omgivande temperaturer under +10 °C eller dver +35 °C. Ladda inte batteriet vid temperaturer Gver
+40 °C. Vid temperaturer under 0 °C kommer batteriet inte laddas.

Ladda inte ett fulladdat batteri. Batteriet behdver dock inte vara helt urladdat innan det laddas.

Batteriet kan bli varmt direkt efter laddning eller anvandning. Detta ar normalt.

m Batteriets livslangd

Vid normala temperaturer kan batteriet laddas ungefér 300 ganger. En tydlig forkortning av tiden det tar fér ett batteri att
bli urladdat indikerar att det har nétt slutet pa sin anvandningstid och att det ska bytas ut.

m Forvaring

Batteriets prestanda kan forsamras om det Iamnas fulladdat och oanvant ldngre perioder. Ladda ur batteriet innan det
l&ggs undan for forvaring.

Om kameran inte ska anvandas under en ldngre period ska batteriet tas ut och forvaras pa en torr plats med en temperatur
fran +15 °Ctill +25 °C. Forvara det inte pa platser med mycket hoga eller 1dga temperaturer.
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For din sdkerhet
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« Transportera eller forvara inte batteriet tillsammans med metallféremal som halsband eller haralar.
« Utsétt det inte for 6ppen eld eller hetta.

« Tainte isar eller andra pé det.

« Anvand endast med angivna laddare.

« Kassera anvénda batterier med en gang.

« Tappa det inte och utsétt det inte for harda stotar.

« Utsatt inte batteriet for vatten.

« Hall polerna rena.

« Batteriet och kamerahuset kan bli varma efter en langre tids anvéndning. Detta &r normalt.

m Forsiktighet: Kassering

Kassera anvanda batterier i enlighet med lokala féreskrifter. Var uppmarksam pa miljdaspekterna vid kassering av batterier.
Anvand produkten i ett milt klimat.

Natadaptrar;

Anvénd endast Fujifilm ndtadaptrar som specificerats for anvandning med denna kamera. Andra adaptrar kan skada
kameran.

« Nétadaptern ar endast avsedd for inomhusbruk.

« Kontrollera att kontakten &r sakert ansluten till kameran.

« Stdng av kameran innan du kopplar bort adaptern. Koppla bort adaptern via kontakten, dra inte i sladden.
« Anvand inte tillsammans med andra enheter.

« Tainte isar.

« Utsétt inte for hog virme eller fukt.

« Utsdtt inte for harda stotar.

« Adaptern kan surra eller bli varm vid anvandning. Detta &r normalt.

« Om adaptern orsakar radiostorningar, vrid pd mottagningsantennen, eller flytta pa den.
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Anvénda kameran

« Rikta inte kameran mot extremt starka ljuskdllor, sésom solen pd en klarbld himmel. | annat fall kan kamerans bildsensor
skadas.

« Starkt solljus som fokuseras genom sokaren kan skada panelen i den elektroniska skaren (EVF). Rikta inte den elektronis-
ka sokaren mot solen.

i

Innan du tar bilder vid viktiga tillféllen (som bréllop, eller en semesterresa), kan du ta testbilder och kontrollera resultatet
for att forsékra dig om att kameran fungerar som den ska. FUJIFILM Corporation kan inte héllas ansvariga for skador eller
forlorad inkomst pa grund av fel pa produkten.

Anmdrkningar.ang: upphovsratt,

Om de inte &r avsedda enbart for personligt bruk, fér inte bilder som tagits med din digitalkamera anvéndas pa satt som
bryter mot upphovsréttslagar utan medgivande fran dgaren. Notera att vissa restriktioner galler for fotografering av scen-
framtradanden, underhaliningar och utstallningar, ocksa nar detta endast &r avsett for personlig anvandning. Anvandare
ombeds ocks& uppmarksamma att dverféring av minneskort som innehéller bilder eller data som ar skyddade under
upphovsrattslagar bara ar tilldtet inom de restriktioner som tillimpas av dessa upphovsréttslagar.

Hantering)
For att sékerstélla att bilder sparas korrekt, utsétt inte kameran for stétar eller skakningar medan en bild sparas.

Flytandelkristalll

Om displayen skulle skadas ska du vara forsiktig och undvika kontakt med flytande kristaller. Om ndgon av féljande

situationer skulle uppsta ska du folja uppmaningen:

« Om flytande kristaller hamnar i kontakt med huden, reng6r omradet med en trasa och tvétta sedan noga med tvél och
rinnande vatten.

« Om flytande kristaller hamnar i dgonen, spola det drabbade 6gat med rent vatten i dtminstone 15 minuter, och uppsck
sedan medicinsk hjalp.

« Om flytande kristaller svaljs, skolj munnen noga med vatten. Drick stora mangder vatten och &stadkom krakning, och
uppsok sedan Igkarvérd.

Aven om skdrmen &r tillverkad med mycket hég precision, kan den innehélla pixlar som alltid lyser eller inte lyser. Detta &r

inget fel, och bilder som tas med produkten paverkas inte.
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For din sdkerhet

Jarumirkesinformation)

De teckensnitt som ingdr hér &r utvecklade endast av DynaComware Taiwan Inc. Mac, OS X och macOS &r varumarken
som tillhor Apple Inc. i USA och andra lander. Windows &r ett registrerat varumarke som tillhor Microsoft Corporation i USA
och andra lander. Wi-Fi® och Wi-Fi Protected Setup® & registrerade varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance. Bluetooth®-ord-
market och logotyperna ar registrerade varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning av sddana marken
av Fujifilm sker under licens. SDHC- och SDXC-loggorna ar varumarken som tillhér SD-3C, LLC. HDMI-logotypen &r ett
varumérke eller registrerat varumarke som tillhér HDMI Licensing LLC. Alla andra varunamn som namns i denna handbok
arvarumarken eller registrerade varumédrken som tillhor deras respektive dgare.

Elektriska'storningar;

Denna kamera kan paverka sjukhus- eller flygutrustning. Radgér med personalen innan du anvander kameran pa ett
sjukhus eller i ett flygplan.

Firg

NTSC (National Television System Committee) &r specifikationer for farg-TV sandningar som huvudsakligen anvands i USA,
Kanada och Japan. PAL (Phase Alternation by Line) ar ett farg-TV-system som huvudsakligen anvands av europeiska lander
ochiKina.

ExifiPrint (Exifversion23))

Exif Print r ett nyligen reviderat filformat for digitalkameror i vilket information som lagras med bilder anvands for optimal
fargatergivning vid utskrift.

i

OBSERVERA: Lds detta innan du anvand
Direkt eller indirekt exportering, av hela eller delar av licensierad programvara, utan tillételse av styrande organ ar forbjudet.
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Fér att forhindra brand eller elektriska stotar, utsditt inte enheten for regn eller fukt.

Var god lds "Sdkerhetsanmdirkningar” och se till att du har forstdtt dem innan du anvénder kameran.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

FORSIKTIGHET: Denna digitala enhet av klass B uppfyller standarden Canadian ICES-003.

Industry Canada statement: Denna enhet uppfyller Industry Canadas licensfria RSSs. Anvandningen lyder under foljande
tva villkor: (1) Denna enhet fér inte orsaka storningar; och (2) denna enhet maste acceptera alla slags storningar, inklusive
storningar som leder till o6nskad anvandning av enheten.

Denna enhet och dess antenn(er) far inte vara samlokaliserade eller anvandas ihop med andra antenner eller sandare,
férutom testade inbyggda radioenheter. Funktionen for landvalskod &r avaktiverad for produkter som marknadsférs i USA/
Kanada.

Stralningsexponering: Tillganglig vetenskaplig forskning visar inte att det finns ndgra halsorisker forenade med att anvanda
tradlosa enheter med 13g effekt. Det finns daremot inga bevis pa att dessa tradlosa enheter med Idg effekt &r helt ofarliga.
Tradlosa lagenergiapparater avger ldga nivaer av radiofrekvensenergi (RF) i mikrovagsintervallet nar de anvands. Hoga
nivder av RF kan utgora en halsorisk (genom uppvarmning av vavnad) men exponering for Iga nivaer av RF som inte
alstrar ndgon varmeeffekt orsakar inga kdnda negativa halsoeffekter. Mdnga studier rérande exponering for ldga RF-nivaer
har inte upptéckt ndgra biologiska effekter alls. Vissa studier har antytt att vissa biologiska effekter kan férekomma, men
dessa resultat har inte bekraftats genom vidare forskning. FinePix XP140 har testats och anses Gverensstamma med IC:s
stralningsgranser som faststallts for en okontrollerad miljé och uppfyller RSS-102 1 IC:s krav for exponering av radiofrekvens
(RF).

Kasseringlavelektrisk ochlelektroniskiutrustning)ijprivatalhushdll]
Inom Europeiska unionen, Norge, Island och Liechtenstein: Denna symbol pa produkten, eller i handboken och

i garantin, och/eller pa dess forpackning anger att denna produkt inte far hanteras som hushallsavfall. Istallet
bor den ldmnas in pa en utsedd uppsamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att sakerstalla att produkten kasseras pa ratt sétt bidrar du till att forhindra maéjliga negativa
konsekvenser for miljon och méanniskors halsa, som annars kan bli féljden av oldmplig avfallshantering av
denna produkt.

|
Denna symbol pd batterier eller ackumulator anger att de batterierna inte ska hanteras som hushallsavfall.
Om din utrustning innehdller latt |6stagbara batterier eller ackumulatorer bor du kassera dessa separat enligt

lokala foreskrifter.

Atervinning av batterier bidrar till att bevara naturresurser. Fér mer detaljerad information om atervinning av

denna produkt, kontakta kommunen, din sophamtningstjanst eller butiken dar du kopte produkten.

I lander utanfor den Europeiska unionen, Norge, Island och Liechtenstein: Om du vill gora dig av med denna produkt,
inklusive batterier och ackumulatorer, kontakta de lokala myndigheterna och be om réd for korrekt kassering.

IJapan: Denna symbol pa batterierna indikerar att de ska kasseras separat. .

Li-ion
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For din sékerhet

| Tradlost natverk och Bluetooth-enheter: Varningar |
Denna produkt Gverensstimmer med f6ljande EU-direktiv:

« RoHS-direktiv 2011/65/EU

« RE-direktiv 2014/53/EU

Hérmed forsakrar FUJIFILM Corporation att denna typ av radioutrustning FinePix XP140 6verensstimmer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om dverensstammelse finns pa f6ljande webbadress:
http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/xp/finepix_xp140/pdf/index/finepix_xp140_cod.pdf

Denna efterlevnad indikeras av foljande markning pa produkten:

Ce

Denna mérkning ér giltig for icke-telekomprodukter och EU-harmoniserade telekomprodukter (t.ex. Bluetooth®).
VIKTIGT: Lds foljande meddelanden innan du anvénder kamerans inbyggda trddlosa sandare.

® Denna produkt, som innehéller krypteringsfunktion utvecklad i USA, kontrolleras av United States Export Administration
Regulations och kan inte exporteras eller vidareexporteras till ett land for vilket USA tillimpar varuembargo.

« Anviind bara ett trddldst ndtverk eller Bluetooth-enhet. Fujifilm tar inget ansvar for skador till foljd av obehdrig anvandning.
Anvand inte i enheter som kréver en hog grad av tillférlitlighet, till exempel i medicintekniska produkter eller andra
system som direkt eller indirekt kan paverka manniskors liv. Nar du anvénder enheten i en dator eller andra system som
kraver en hogre grad av tillférlitlighet an som erbjuds av tradlosa nétverk eller Bluetooth-enheter, se till att vidta alla
nodvandiga forsiktighetsatgarder for att garantera sakerheten och forhindra fel.

« Anviind endast enheten i det land dir du kopt den. Denna enhet uppfyller de bestammelser som gller for tradlosa natverk
och Bluetooth-enheter i det land dar den képtes. Folj alla lokala bestammelser nar du anvander enheten. Fujifilm ansva-
rar inte for problem som uppstér p.g.a. anvandning i andra jurisdiktioner.

« Anvind inte enheten pd platser med magnetiska fiilt, statisk elektricitet eller radiostdrningar. Anvand inte sandaren i nérheten
av mikrovagsugnar, eller pa andra platser dér magnetiska falt, statisk elektricitet eller radiost6rningar kan hindra mottag-
ningen av tradldsa signaler. Omsesidig interferens kan uppstd nér séndaren anvands i narheten av andra tradisa enheter
som fungerar i 2,4 GHz-bandet.

« Sakerhet: Trad|ost natverk och Bluetooth-enheter sander data via radio och foljaktligen kréver anvandningen storre

sakerhet &n vad som galler for tradbundna nétverk.

- Anslutinte till okanda natverk eller natverk som du inte har behérighet till, dven om de visas pé din enhet, eftersom
sadan atkomst kan anses vara obehorig. Anslut endast till natverk som du har dtkomstréttigheter till.

- Var medveten om att tradlGsa sandningar kan vara sarbara for avlyssning av tredje part.
« Foljande kan vara straffbart enligt lag:

- Demontering eller modifiering eller denna enhet

- Avlagsnande av etiketter for enhetscertifiering

dndare. Den
fungerar ocksa pd samma frekvens som licensierade sédndare och speciella olicensierade lagspanningssandare som
anvands i RFID-spérningssystem for monteringsband och i andra liknande enheter.

« For att forhindra storningar med ovanstdende enheter, observera foljande sikerhetsforeskrifter. Kontrollera att RFID-sandaren
inte &r i funktion innan du anvéander den har enheten. Om du marker att enheten orsakar stérningar hos licensierade
sandare som anvands for RFID-sparning, sluta omedelbart att anvanda den berorda frekvensen eller flytta enheten till en
annan plats. Om du mérker att den har enheten orsakar storningar i RFID-sparningssystem med lagspanning, kontakta
en Fujifilm-representant.

« Anvind inte denna enhet ombord pa ett flygplan. Observera att Bluetooth fortfarande kan vara pa dven nar ka-
meran &r avstangd. Bluetooth kan avaktiveras genom att valja AV for B ANSLUTNINGSINSTALLNING >
Bluetooth-INSTALLNINGAR > Bluetooth PA/AV.
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Produktvard

For att du ska kunna njuta av produkten under en lang tid
maste du iakttaga féljande forsiktighetsatgarder.

Kamerahus: Anvand en mjuk, torr trasa for att rengéra kamerahuset
efter varje anvandning. Anvand inte alkohol, thinner, eller andra
flyktiga kemikalier, vilka kan missfarga eller deformera ladret pa
kamerans utsida. Eventuell vatska pa kameran ska avlagsnas ome-
delbart med en mjuk, torr trasa. Anvand en luftbldsare for att ta
bort damm fran monitorn, var forsiktig sa att du inte repar den, och
torka sedan forsiktigt med en mjuk, torr duk. Eventuella dterstaen-
de flackar kan tas bort genom att torka forsiktigt med en bit
Fujifilm objektivrengdringspapper pa vilken en liten méangd objek-
tivrengoringsvatska har paforts.
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Uppdatering av firmware

Vissa funktioner i produkten kan skilja sig fran de som be-
skrivs i den medfdljande manualen pa grund av firmware
uppdatering. For detaljerad information om varje modell,
besok var webbplats:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/software

Kontrollera version pa programvaran
Kameran visar bara programvaruversionen om ett minneskort ar isatt.
1 Sténg av kameran och kontrollera att ett minneskort &r isatt.

2 Starta kameran samtidigt som du haller in knappen DISP/BACK.
Den aktuella programvaruversionen visas. Kontrollera program-
varuversionen.

3 Staéng av kameran.
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Felsokning

Se tabellen nedan om du stéter pa problem med kameran.
Om du inte hittar en |6sning har, kontakta din lokala Fujifilm-
aterforsaljare.

[ vatten i kameran

Problem \ Losning

Batterifacksluckan var inte helt stangd innan kameran sanktes
ner, eller sa dppnades den under vatten: Ta med kameran till en
Fujifilm-auktoriserad servicetekniker for reparation. Satt inte
pa kameran.

Vatten i kameran.

B strém och batteri

Problem Losning
Kameran kaninteslas |- Batteriet dr urladdat: Ladda batteriet eller satt i ett fulladdat
av genom att trycka pa extrabatteri (B 20).
ON/OFF-knappeneller |- Batteriet drisatt pa fel satt: Satt i batteriet igen dt ratt hall
genomatttryckapaoch | (EE 15).
hallain ]-knappen. |- Batterifacksluckan &r inte last: Lds batterifacksluckan (Ez 15).
« Batteriet dr kallt: Varm batterierna genom att placera dem i
en ficka eller p& annan varm plats och sétt i dem i kameran
omedelbart innan du tar en bild.
« Det finns smuts pa batteripolerna: Rengér polerna med en

Batterierna laddas ur mjuk, torr trasa.
for fort. - 2] SOKNING ir valt for FOKUSLAGE: Vilj ett annat

fokusldge (EE 57).

» @0* har valts som fotoldge: Vdlj ett annat lage (EE 44).

« Batteriet har laddats ménga ganger: Batteriet &r forbrukat. Kop
ett nytt batteri.
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Problem

Felsokning

Losning

Kameran stangs platsligt
av.

Batteriet ar urladdat: Ladda batteriet eller sétt i ett fulladdat
extrabatteri (E 20).

Uppladdningen pabdrjas [Ta ur och sétt i batteriet dt rdtt hall och se till att ntstroma-
inte. daptern drinkopplad (E[] 15, 20).

Lﬂaddnlngen gar Ladda batteriet i rumstemperatur.

langsamt.

Lampan for sjalvutlosare
blinkar och batteriet
laddas inte.

I Menyer och dis

« Det finns smuts pa batteripolerna: Rengdr polerna med en
mjuk, torr trasa ([EE 15).

« Batteriet har laddats manga ganger: Batteriet ar forbrukat. Kop
ett nytt batteri. Om batteriet fortfarande inte laddas, kontak-
ta din Fujifilm-aterforsaljare (EE 118).

« Batteriet ar for varmt eller for kallt: Vanta tills batteritemperatu-
ren stabiliserats (=& 20).

player

Problem

Ldsning

Displayvisningen ar inte

pa svenska.

=:E5

[=E=]

Valj SVENSKA for SZE/LANG. (S 27, 101).
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[ Fotografering

Problem

Losning

Ingen bild tas nar
avtryckaren trycks in.

 Minnet ar fullt: Satt i ett nytt minneskort eller radera bilder
(EE 15, 87).

« Minnet har inte formaterats: Formatera internminnet eller
minneskortet (EZ 111).

« Det finns smuts pd minneskortets kontakter: Rengor kontakterna
med en mjuk, torr trasa.

 Minneskortet ar skadat: Satt i ett nytt minneskort (Ez] 15).

- Batteriet r urladdat: Ladda batteriet eller sétt i ett fulladdat
extrabatteri (B 20).

= Kameran har stangts av automatiskt: SIa pa kameran ([EF 23).

Det finns flackar ("brus”)
pa monitorn nar

Forstarkningen har okats for att underlétta bildkomponering-
en dd motivet dr daligt belyst, vilket kan resultera i flickar i

avtryckaren trycksned  |bilder som forhandsgranskas. De bilder kameran tar paverkas
halvvégs. dock inte.
Kameran kan inte Motivet ldmpar sig inte for autofokus: Anvand fokuslas (] 58).
fokusera.
« Motivets ansikte doljs av solglasdgon, en hatt, langt har eller
andra foremal: Ta bort hindren (EE] 66).
- Motivets ansikte tar endast upp ett litet omréde av bilden: Andra
kompositionen sa att motivets ansikte tar upp en storre del
Inget ansikte detekteras. | av bilden (EZ 66).

« Motivets huvud ar vinklat eller horisontellt: Be motivet halla
huvudet rakt (] 66).

» Kameran ar lutad: Hall kameran rakt.

« Motivets ansikte ar daligt belyst: Fotografera i starkt ljus.

Fel motiv har valts.

Det valda motivet &r narmare mitten av bilden &n huvudmoti-
vet. Komponera om bilden eller stdng av ansiktsdetektion och
rama in bilden med fokuslas (EE 58).
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Problem

Felsokning

Losning

Filminspelning och
4K-sekvenstagning ar inte
tillgéngliga.

Minneskortets skrivhastighet ar for langsam: Anvand ett minnes-
kort med en UHS-hastighetsklass pa 3 eller béttre (] 18,
36, 54).

Blixten avfyras inte.

« Blixten &r inaktiverad: Justera instdliningar (E& 59).

« Batteriet &r urladdat: Ladda batteriet eller sétt i ett fulladdat
extrabatteri (EF 20).

« Kameran ér i seriebildslage: Valj lage for enstaka bild (EE 53).

« AV harvalts for LJUD & BLIXT: Vilj PA (ES 101).

Vissa blixtlagen ar inte
tillgéngliga.

AV har valts for LJUD & BLIXT: Vilj PA (B 101).

Blixten lyser inte upp
motivet tillrackligt.

« Motivet befinner sig inte inom blixtomradet: Placera motivet i
blixtomradet.
« Blixtfonstret ar blockerat: Hall i kameran pa korrekt satt.

Bilderna ar suddiga.

» Det skyddande glaset som técker linsen &r smutsigt: Rengor
glaset.

« Det skyddande glaset som tacker linsen &r blockerat: Hall féremal
borta frdn objektivet (EE] 30).

« VAF visas under fotografering och fokusramen visas i rtt: Kont-
rollera fokus innan du tar bilden (E 31).

« 'o¥" visas under fotografering: Anvand blixt eller ett stativ

(EE 59).

Bilderna ar flackiga.

« Slutartiden ér lang eller temperaturen i omgivningen ér hog:
Detta &r normalt och tyder inte pa nagot fel.

« Kameran har anvénts kontinuerligt vid hoga temperaturer eller en
temperaturvarning visas: Stang av kameran och vanta tills den
svalnat (EfE 23, 154).

Platsdata

Platsdata dr felaktiga. Kameran har flyttats sedan platsdata

uppdaterades senast.
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[ Bildvisning

Problem

Losning

Bilderna dr gryniga.

Bilderna har tagits med ett annat fabrikat eller en annan
kameramodell.

Uppspelningszoom dr inte
tillgénglig.

Bilderna har tagits med funktionen ANDRA STORLEK eller
med ett annat fabrikat eller en annan kameramodell.

Inget ljud hors i
filmuppspelningen.

« Uppspelningsvolymen ér for lag: Justera uppspelningsvolymen
(EE 102).

« Mikrofonen har tackts for: Hall kameran korrekt under inspel-
ning.

« Hogtalaren har tackts for: Hall kameran korrekt under upp-
spelning.

« AV harvalts for LJUD & BLIXT: Valj PA (B 101).

Valda bilder raderas inte.

Vissa av de valda bilderna for radering ar skyddade. Ta bort
skyddet med hjélp av enheten som anvandes for att skapa det

(EE 92).

Filnumreringen aterstalls
plotsligt.
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Batteriluckan 6ppnades medan kameran var péslagen. Stang
av kameran innan du 6ppnar batteriluckan (E 106).



B Anslutningar

Felsokning

Problem

Ldsning

Bildskarmen ar tom.

Kameran ar ansluten till en TV: Bilderna visas pd TV:n istdllet for
pd kameraskdrmen (E5 120).

Ingen bild eller ljud pa
TV:n.

« Kameran ar inte korrekt ansluten: Anslut kameran korrekt
(EE 120).

« Ingangen pa TV:n &r installd pad "TV": Stéll in ingangen pa
"HDMI" (EE] 120).

« Volymen pa TV:n &r for ldg: Anvand TV:ns reglage for att justera
volymen (EE] 120).

Datorn kanner inte igen
kameran.

Kontrollera att kameran och datorn &r korrekt anslutna

(EE 125).

Kan inte dverfora bilder
till dator.

Anvéand MyFinePix Studio for att dverfora bilder (endast
Windows; 125).

149



B Tradiss 6verforing

For mer information om felsékning for tradldsa anslutningar, besok:
http://digital-cameras.support.fujifilm.com/app?pid=x

Problem

Losning

Det gar inte att visa bilder
pa min smartphone.

Valj PA for ANDRA STLTEL EI). Om AV viljs 6kas overfo-
ringstiden for storre bilder; dessutom kanske vissa telefoner
inte visar bilder ver en viss storlek (2 110).

Kan inte ansluta till
smartphone.

Kameran &r langsam

vid anslutning eller
dverforing av bilder till en
smartphone.

Overforing misslyckas
eller avbryts.

« Din smartphone ar for langt bort: Flytta enheterna ndrmare
(EE 122).

« Narliggande enheter orsakar radiostorningar: Flytta kameran
och din smartphone fran mikrovagsugnar eller tradlosa
telefoner (EE 122).

« Din smartphone dr ansluten till en annan enhet: Kameran och
din smartphone kan endast ansluta till en enhet i taget.
Avsluta anslutningen och férsok igen.

Det gar inte att overfora
bilder.
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« Det finns flera smartphones i narheten: Forsok att ansluta pa
nytt. Det kan vara svart att ansluta med flera smartphones i
ndrheten.

« Bilden ar en film: Ladda upp filmer tar lite tid. Filmer avsedda
for visning pa en smartphone eller surfplatta ska spelas
in med en bildhastighet pa 1280 720 (HD) eller mindre.
For information om att visa bilderna pa kameran, besok:
http.//app.fujifilm-dsc.com/en/camera_remote/

« Bilden skapades pa en annan enhet: Kameran kanske inte kan
overfora bilder som skapats p& andra enheter.



i Diverse

Felsokning

Problem

Ldsning

Kameran svarar inte.

« Tillfalligt fel pa kameran: Ta ur och sdtt i batteriet igen
(E= 15).

» Batteriet dr urladdat: Ladda batteriet eller satt i ett fulladdat
extrabatteri (EE 20).

« Kameran ar ansluten till tradlost LAN: Avsluta anslutningen.

Kameran fungerarinte  [Ta ur och satt i batteriet igen (EE] 15). Om problemet kvarstar
som forvantat. kontaktar du din Fujifilm-gterforsaljare.
Inget ljud. » Justera volymen ([ 102).

+ Vilj PA for LJUD & BLIXT (B 101).

Tids- och datumstamplar.

« Tids- och datumstamplar ar inte korrekta: Stéll in kameraklockan
(EE 27,100).

« Tids- och datumsté@mplar syns pa bilder: Tids- och datum-
stdmplar kan inte raderas. For att forhindra att stamplar
syns pa nya bilder, vélj AV for INST. AV DATALAG. >
DATUMSTAMPEL (Eg 107).
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Varningsmeddelanden och displayer

Foljande varningar visas i displayen.

Varning

Beskrivning

0 (15d)

Lagt batteri. Ladda batteriet eller satt i ett fulladdat extrabat-
teri.

1 (blinkar rétt)

Batteriet ar slut. Ladda batteriet eller sétt i ett fulladdat
extrabatteri.

tof

Ldng slutartid. Bilderna kan bli suddiga; anvénd blixten eller
ett stativ.

VAF (visas i r6tt med roitt
fokusomréde)

Kameran kan inte fokusera. Anvand fokuslas for att fokusera
pa ett annat motiv pad samma avstand, och komponera sedan
om bilden.

Blandare eller slutartid
visas i rott

Motivet ar for ljust eller fér morkt och bilden kommer att bl
Over- eller underexponerad. Anvand blixten for extra belys-
ning vid fotografering av daligt upplysta motiv.

FOKUSFEL

LINSKONTROLLFEL Fel pd kameran. Stang av kameran och sl sedan pa den igen.

STANG AV KAMERAN OcH [Om meddelandet kvarstér, kontakta en Fujifilm-&terforsaljare.

SATT SEDAN PA DEN IGEN

INGET KORT Inlget mimnesk(‘).rt éla'r Isatt.nér KOPIERA har valts i bildvis-
ningsmenyn. Satt i ett minneskort.

« Minneskortet eller internminnet &r inte formaterat, eller sa har
minneskortet formaterats i en dator eller annan enhet: Formatera
minneskortet eller internminnet med hjélp av alternativet
FORMATERA i kamerans installningsmeny.

gg:mrrlz':tﬁ « Minneskortets kontakter behdver rengdras: Rengor kontakterna

med en mjuk, torr trasa. Formatera minneskortet om med-
delandet upprepas. Byt ut minneskortet om meddelandet
kvarstar.

« Fel pa kameran: Kontakta en Fujifilm-aterforséljare.
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Varningsmeddelanden och displayer

Varning Beskrivning
« Minneskortet ar inte formaterat for anvandning i kameran:
Formatera kortet.
« Minneskortets kontakter kraver rengdring eller minneskortet ar
KORTFEL skadat: Rengor kontakterna med en mjuk, torr trasa. For-
matera minneskortet om meddelandet upprepas. Byt ut
minneskortet om meddelandet kvarstar.
« Inkompatibelt minneskort: Anvand ett kompatibelt kort.
« Fel pd kameran: Kontakta en Fujifilm-dterforsaljare.
SKYDDAT KORT Minneskortet dr 1ast. Las upp kortet.
UPPTAGEN Minneskorte.t ar felaktigt formaterat. Anvand kameran for att
formatera minneskortet.
R MINNET FULT Minneskortet eller internminnet ar fullt och bilder kan inte
m MINNETFUL’I:T spelas in eller kopieras. Radera bilder eller satt i ett minneskort
INTERNMINNET AR FULLT |med mer ledigt utrymme.

SATT IN ETT MINNESKORT

SKRIVFEL

« Fel pd minneskortet eller anslutningsfel: Satt i minneskortet
igen eller stang av kameran och satt sedan pa den igen. Om
meddelandet kvarstar, kontakta en Fujifilm-aterforsaljare.

« Ej tillrdckligt med minne for att spela in ytterligare bilder: Radera
bilder eller satt i ett minneskort med mer ledigt utrymme.

« Minneskortet eller internminnet har inte formaterats: Formatera
internminnet eller minneskortet.

FOR MANGA BILDER

En sokning gav mer an 5000 resultat, eller fler an 999 bilder
valdes for radering. Genomfor en annan sokning eller valj farre
bilder.

BILD NR. MINNET FULLT

Kameran har slut pa bildnummer (aktuellt bildnummer &r
999-9999). Formatera minneskortet och vilj FORNYA fér
BILD NUMRERING. Ta en bild for att aterstalla bildnumre-
ringen till 100-0001, vélj sedan KONTINUERLIG for BILD
NUMRERING.
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Varningsmeddelanden och displayer

Varning Beskrivning
« Filen ar skadad eller har inte skapats med kameran: Filen kan
inte visas.
.  Minneskortets kontakter behdver rengoras: Rengor kontakterna
LASFEL med en mjuk, torr trasa. Formatera minneskortet om med-
delandet upprepas. Byt ut minneskortet om meddelandet
kvarstar.
« Fel pa kameran: Kontakta en Fujifilm-aterforsdljare.
SKYDDAD BILD Ett forsok gjordes altt @dgra eller rotera en skyddad bild. Ta
bort skyddet och férsok igen.
& INGA BILDER Kallan som dr vald for KOPIERA innehaller inga bilder. Valj en
i3 INGA BILDER annan kalla.
(@ GAR INTE ATT BESKARA | @I Bilderna kan inte beskiras.
GARINTE ATT BESKARA  [Bilden ar skadad eller s& har den inte skapats med kameran.
Utskriftsordrar kan innehalla upp till 999 bilder. Kopiera ytter-
DPOF DATAFEL ligare bilder som du vill skriva till ett annat minneskort och

skapa en andra utskriftsorder.

I KAN INTEUTFORA

IEBKAN INTEUTFORA

[ KAN INTEUTFORA

Ett forsok gjordes att skapa en storleksférandrad kopia med
samma storlek som, eller storre @n originalet. Vélj en mindre
storlek.

GAR INTE ATT VALJA DPOF

Bilden kan inte skrivas ut med hjalp av DPOF.

¥ GAR INTE ATT VALJA
DPOF

Filmer kan inte skrivas ut med hjalp av DPOF.

GAR INTE ATT ROTERA

Den valda bilden kan inte roteras.

»%® GAR INTE ATT ROTERA

Filmer kan inte roteras.

¥ KAN INTE UTFORA

Roda 6gon-borttagning kan inte utforas pa filmer.

Roda 6gon-borttagning kan inte utféras pa bilder som skapats

T3 KAN INTE LTFORA i en annan enhet.
Ett anslutningsfel intrdffade medan bilderna skrevs ut eller
KOMMUNIKATIONSFEL  [kopierades till en dator eller annan enhet. Bekréfta att enheten

ar paslagen och att USB-kabeln dr ansluten.

Kontrollera att locket till
batterifacket ar last.

Kontrollera att batterifackets lucka ar last. Notera att luckan kan-
ske redan dr last; detta meddelande &r endast en uppmaning
att kontrollera att luckan dr ordentligt st innan du fortsétter.

5
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Stédng av kameran och vanta tills den har svalnat. Flackar kan

Oka i bilder som tas ndr denna varning visas.



Minneskortskapacitet

Foljande tabell visar inspelningstid eller antalet bilder till-
gangliga med olika bildstorlekar. Alla siffror ar ungefarliga;
filstorlek varierar med inspelat motiv vilket ger stora vari-
ationer i antalet filer som kan lagras. Antalet exponeringar
eller dterstdende langd kanske eventuellt inte minskas i ett

konstant varde.
Kapacitet 8GB 16 GB

FINE [NORMAL| FINE |[NORMAL
E- m4:3 1000 | 1590 | 2000 | 3190
=

ZT< 2160/15P 13 minuter 26 minuter
) 1080/59.94P, 50P, 24P, 23.98P 27 minuter 55 minuter
3 S 1080 FYRK. 59.94P, 50P, 24P, 23.98P 47 minuter 95 minuter
~|@DJ 720/59.94P, 50P, 24P, 23.98P 52 minuter 105 minuter

&8 720 FYRK. 59.94P, 50P, 24P, 23.98P 89 minuter 178 minuter

1 Valj ett UHS-minneskort med hastighetsklass 3 eller hogre.

2 Enskilda filmer kan inte vara langre &n 29 minuter eller 4 GB i storlek.

Temperaturvarningar

Kameran stangs automatiskt av for att skydda sig sjalv ndr dess temperatur
eller batteriets temperatur stiger. Om en temperaturvarning visas kan bilden
bli brusig. Stdng av kameran och vanta tills den svalnat innan du satter pa den

igen (EJ 154).
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Specifikationer

System
Modell Digitalkamera FinePix XP140-serien
Effektiva pixlar Ca 16,35 miljoner
Bildsensor Ya3-tum fyrkantig pixel-CMOS med primart fargfilter
Lagringsmedia « Internminne (ca 90 MB)
« SD/SDHC/SDXC-minneskort rekommenderade av Fujifilm
Filsystem Féljer Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.3 och
Digital Print Order Format (DPOF)
Filformat « Stillbilder: Exif 2.3 JPEG (komprimerad)
» Filmer: MOV (H.264)/Linjér PCM (pseudo-stereo)
Bildstorlek 4:3 (4608 < 3456) 3:2 (4608 % 3072)
70 4:3 (3264 x 2448) 70 3:2 (3264 2176)
B34:3 (2048 1536) B 3:2(2304x1536)
16:9 (4608 x 2592) 1:1 (3456 x 3456)
1016:9 (3264 < 1840) T 1:1(2432x 2432)
E316:9 (1920 1080) B01:1(1728%1728)
[ALS CALS (1280 960)

panorama: vertikal (5760  1632)/horisontell (5760 < 1088)
7D panorama: vertikal (3840 x 1632)/horisontell (3840 1088)
Lins « Typ: Fujinon 5 optiskt zoomobjektiv
o Brannvidd: f=5,0 mm-25,0 mm
(35-mm format: Motsvarar cirka 28 mm-140 mm)

« Maximal blandare: F3.9 (vidvinkel)-F4.9 (telefoto)

Digital zoom Upp till Ca 2 x med intelligent digital zoom (upp till 10x nar det
kombineras med optisk zoom)

Blandare F3.9/F6.2 (vidvinkel), F4.9/F8.0 (telefoto)

Fokusomrade Ca 9 cm-odndligt (vidvinkel); 1,0 m-odndligt (telefoto)

(avstand frén objekti-

vets framsida)

Kanslighet Standard utmatningskanslighet motsvarande 1SO 10012800 i

steg om 1 EV; AUTO *, AUTO (1600), AUTO (800), AUTO (400)
* AUTO visas endast om AUTO (1600), AUTO (800), och
AUTO (400) inte &r tillgdngliga.
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Specifikationer

Matning 256-segment genom-linsen (TTL)-matning; MULTI

Exponeringskontroll  Programmerad AE

Exponeringskompen- —2 EV—+2 EV istegom /5 EV

sation

Slutartid <P, D @ AWK C &G AT, 4, T

e, [ALS: ¥4 s till Y2000 5
o ;Yoo s till Y2000 S
o 245 till Vaooo S
o drdstillVas
Kontinuerlig Lage Bildhastighet (bps) Bilder per serie
2] 10,0 6
2 50 10
fie ) 3,0 Tills lagringsutrymmet &r fullt
Bildhastigheten sjunker nar kansligheten stalls in pa
ISO 12800 eller 6400. Bildhastigheten och antalet
bilder per serie varierar med fotograferingsférhallan-
dena och typen av minneskort som anvands.

Fokusera « Lage: MULTI, AF ZON, SOKNING
« Val av fokusomrade: Kontrastavkdnnande TTL AF
« Filmfokuslage: KONTIN. AF, SINGEL AF

Vitbalans Automatisk, direkt solljus, skugga, lysror av dagsljustyp, varmvita
lysror, kallvita lysrér, glédlampsbelysning, undervatten

Sjalvutlosare Av, 2 sek., 10 sek., Auto-avtr. for ansikte, Leende, Kompis, Grupp

Blixt « Typ: Automatisk blixt
« Effektiv rackvidd (150 AUTO):

Ca 30 cm—4,4 m (vidvinkel), 1,0 m-3,8 m (telefoto)

Blixtlage Auto, fyllnadsblixt, av, Iangsam synk; auto med roda-6gon-bort-
tagning, fylinadsblixt med réda-6gon-borttagning, av, ldangsam
synk med réda-6gon-borttagning

LCD-skarm 3,0-tums (7,6 cm), 920 k-punkts LCD-fargmonitor, bildtackning

Ca100%
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Filmer « Filmer med pseudo-stereoljud
ZTE 2160/15P
1080/59.94P SZ0 1080 FYRK. 59.94P
1080/50P S 1080 FYRK. 50P
1080/24P SZ0 1080 FYRK. 24P
1080/23.98P S 1080 FYRK. 23.98P
{0 720/59.94P S0 720 FYRK. 59.94P
{ib¥ 720/50P =0 720 FYRK. 50P
b} 720/24P I8 720 FYRK. 24P
{0 720/23.98P 20 720 FYRK. 23.98P

« Tysta HD hoghastighetsfilmer
1.6x [>159.94P »%2 100P
2x [=]50P »e* 100P
3.3x [>]29.97P »% 100P
4x [>]25P )% 100P

In-/utgangar
Digital ingang/utgang Hoghastighets USB 2.0, Micro USB-kontakt (Micro-B); MTP/PTP
HDMI-utgang HDMI-mikrokontakt (typ D)
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Specifikationer

Stromforsorjning/ovrigt

Stromforsorjning

Uppladdningsbart batteri NP-45S (medfdljer kameran)

Kamerans matt 109,6 mm X 71,0 mm X 27,8 mm, exklusive utstdende delar
(BxHxD)

Kamerans vikt Ca 190,6 g, exklusive batteri, tillbehdr och minneskort

Vikt vid fotografering Ca 207,4 g, inklusive batteri och minneskort

Driftsforhallanden

o Temperatur: —10 °C till +40 °C
« Fuktighet: 10 % till 80 % (ingen kondensbildning)

Batteriets livslangd

« Batterityp: NP-45S
« Fotograferingslage: lage P
Ungefarligt antal bilder

240
Faktisk batteritid for Varaktig batteritid for
Lage filminspelning filminspelning
[4K ] (a 42 minuter (a 73 minuter
. (a 40 minuter (a 54 minuter

*Vid en bildhastighet pa 59,94 bps.

CIPA-standard, uppmatt med batteriet som medfoljer kameran
och SD-minneskort.

Obs!: Tank pd att antalet bilder som kan tas med batteriet beror
pa laddningsstatusen och minskar vid ldga temperaturer.
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Tradlos sandare

Tradlost natverk

Standarder IEEE 802.11b/g/n (standardprotokoll for tradlosa natverk)
Driftfrekvens « Japan, Kina: 2412 MHz-2472 MHz (13 kanaler)
(centerfrekvens) « Ovriga lander: 2412 MHz-2462 MHz (11 kanaler)
Maximal 5.67 dBm

radiofrekvenseffekt

(EIRP)

Atkomstprotokoll  Infrastruktur
Bluetooth®

Standarder Bluetooth version 4.1 (Bluetooth Low Energy)
Driftfrekvens 2402 MHz-2480 MHz

(centerfrekvens)

Maximal 2.69 dBm

radiofrekvenseffekt

(EIRP)
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Specifikationer

Uppladdningsbart batteri NP-45S

Nominell spanning 3,7V DC
Nominell kapacitet 740 mAh
Drifttemperatur 0°Ctill +40°C

Matt (B Hx D) 314 mm X395 mm X 58 mm
Vikt Cal9g

AC-5VG AC-natadapter

Ingangseffekt 100V —240V véxelstrom, 50/60 Hz

Ingangskapacitet 10,5VA (100V), 11,9 VA (240V)
Utgaende effekt 5,0V likstrém, 1000 mA
Drifttemperatur 0°Ctill +40°C

Vikt Ca26g+15% (Endast nitadaptern)

Vikt och storlek varierar beroende pa forséljningsland eller region.

Specifikationer och prestanda kan dndras utan foregdende meddelande.
Fujifilm kan inte hallas ansvariga for eventuella fel i denna handbok. Utse-
endet pa produkten kan skilja sig fran den som beskrivs i denna handbok.
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/index.html
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